L_ernen Sie selbst eine neue Sprache
_earn yourself a new Language

Apprenez vous-méme une nouvelle Langue
Sladly Basaa 4sd alaf

- Voraussetzung ist eine Sprache aus diese Sprachen (Deutsch, Englisch, Arabisch)
lesen und verstehen kdnnen

- The prerequisite is being able to read and understand one of these languages
(German, English, Arabic)

- Le prérequis est de savoir lire et comprendre une de ces langues (allemand, anglais,
arabe)
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Verben
Verben beschreiben, was das Subjekt eines Satzes tut

Schwache, Starke und

Englisch
English
et

Verbs
Verbs describe what the Subject of a sentence does

Weak, Strong and Mixed Verbs Examples

01 Gemischte Verben Beispiele

Schwache Verben sind die

regelméaRigen Verben. lernen

Starke Verben sind die

unregelmaRigen Verben. fahren

Gemischte Verben gehoren

ebenfalls zu den

unregelmaRigen Verben. rennen

UnregelméaBige Verben

backen* buk/backte, gebacken, a — i

befehlen befahl, befohlen, e — ie

beginnen begann, begonnen

beiRen biss, gebissen

bergen barg, geborgen,e — i

bersten barst, geborsten

bewegen* bewog/bewegte, bewogen/bewegt

biegen bog, gebogen

bieten bot, geboten

binden band, gebunden

bitten bat, gebeten

blasen blies, gebl a— i

bleiben blieb, geblieben

braten briet, gebraten, a — i

brechen brach, gebrochen, e — i

brennen brannte, gebrannt

bringen brachte, gebracht

denken dachte, gedacht

dreschen drosch, gedroschen, e — i

dringen drang, gedrungen

darfen durfte, gedurft, ii —> a

empfehlen fahl e —ie
erklomm/erklimmte,

erklimmen* erklommen/erklimmt

erloschen erlosch, erloschen
erschreckte/erschrak,

erschrecken* erschreckt/erschrocken, e — i

erwagen erwog, erwogen

essen all, e—i

fahren fuhr, gefahren,a — i

fallen fiel, gefallen, a — i

fangen fing, a—i

fechten focht, gefochten, e — i

finden fand, gefunden

fliegen flog, geflogen

fliehen floh, geflohen

flieRen floss, geflossen

fressen fraB, gefressen, e — i

frieren fror, gefroren

géren gor, gegoren

gebéren* gebar/gebiirte, geboren, i — ie

geben gab, gegeben, e — i

gedeihen gedieh, gediehen

gefallen gefiel, gefallen

gehen ging, gegangen

gelingen gelang, gelungen

gelten galt, gegolten, e — i

genesen genas, genesen

geniefRen genoss, genossen

geschehen hah. e —ie

gewinnen gewann, gewonnen

gieBen goss, gegossen

gleichen glich, geglichen

gleiten glitt, geglitten

graben grub, gegraben,a — i

greifen griff, gegriffen

haben hatte, gehabt

halten hielt, a— i

hangen hing, gehangen

hauen haute, gehauen

heben hob, gehoben

heiRen hieB, geheilen

helfen half, geholfen, e — i

kennen kannte, gekannt

klingen klang, geklungen

kneifen kniff, gekniffen

kommen kam, gekommen

kénnen konnte, gekonnt, 6 — a

Arabisch

Arabic

224

it

Adaal) (b Jolil) Alndy La Ciaa Juad¥)

Adia) Adalidal) g 4 gil) g ddmaal) Jlady)

Weak Verbs are the regular

Verbs. learn

Strong Verbs are the irregular

Verbs. drive

Mixed Verbs are also irregular

Verbs. run

Irreqular Verbs

bake* baked, baked
command ordered, ordered
begin began, began

bite bite, bitten
recover barg, recovered
burst burst, ruptured
move* moved, moved
bend bent, bent

offer offered, offered

tie tied, tied

ask asked, asked

blow blew, blown
remain remained, remained
fried fried, fried

break broke, Broken
burn burned, burned
bring brought, brought
think thought, thought
thresh thresh, threshed
penetrate urge, squat

may could, allowed
recommend recommended, recommended
climb* climbed, climbed
go out went out, extinguished
scare* frightened, frightened
consider considered, considered
eat ate, eaten

drive drove, driven

fall fell, fallen

catch caught, caught
fence fought, fought
find found, found

fly flew, flown

flee fled, fled

flow raft, flowed

eat ate, eaten

freeze froze, frozen
ferment brat, fermented
give birth* gave birth, born
give gave, given

thrive thrived, thrived
like liked, liked

go went, gone
succeed succeeded, succeeded
apply was valid, applied
recover recovered, recover
enjoy enjoyed, enjoyed
happen happened, happen
win won, won

pour poured, poured
same equaled, equalized
slide slid, slipped

dig dug, dug

grab handle, grabbed
have had, had

hold held, held

hang hung, hung

hit haute, hewn

lift lifted, lifted

be called was called, called
help helped, helped
know knew, known
sound sound, sounded
pinch pinched, pinched
come came, came

can could, skillfully
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kriechen
laden
lassen
laufen
leiden
leihen
lesen
liegen
ltgen
meiden
melken
messen
misslingen
mogen
miissen
nehmen
nennen
pfeifen
preisen
quellen
raten
reiben
reiBen
reiten
rennen
riechen
ringen
rinnen
rufen
saufen
saugen*
schaffen*
scheiden
scheinen
schelten
scheren
schieben
schieBen
schinden
schlafen
schlagen
schleichen
schleifen
schlieen
schlingen
schmeiBen
schmelzen
schneiden
schreiben
schreien
schreiten
schweigen
schwellen
schwimmen
schwinden
schwingen
schworen
sehen
sein
senden™
singen
sinken
sinnen
sitzen
sollen
speien
spinnen
sprechen
sprielen
springen
stechen
stehen
stehlen
steigen
sterben
stinken
sto3en
streichen
streiten
tragen
treffen
treiben
treten
trinken
trigen
tun
verderben
vergessen
verlieren
verzeihen
wachsen
waschen
weichen
weisen
wenden*
werben
werden
werfen
wiegen
winden
wissen
wollen
wringen
ziehen
zwingen

kroch, gekrochen

lud, geladen,a — i

lieB, gelassen, a — i

lief, gelaufen, a — i

litt, gelitten

lieh, geliehen

las, gelesen, e — ie

lag, gelegen

log, gelogen

mied, gemieden

molk, gemolken

mal, e—i

misslang, misslungen

mochte, gemocht, 6 — a

musste, gemusst, ii —u

nahm, e—i

nannte, genannt

pfiff, gepfiffen

pries, gepriesen

quoll, e— i

riet, geraten, a — i

rieb, gerieben

riss, gerissen

ritt, geritten

rannte, gerannt

roch, gerochen

rang, gerungen

rann, geronnen

rief, gerufen

soff, gesoffen, a — i

sog/saugte, gesogen/gesaugt

schuf/schaffte, geschaffen/geschafft

schied, geschieden

schien, geschienen

schalt, hols e—i

schor, geschoren

schob, geschoben

schoss, geschossen

schindete, geschunden

schlief, a— i

schlug, geschlagen, a — i

schlich, geschlichen

schliff, geschliffen

schloss, geschlossen

schlang, geschlungen

schmiss, geschmissen

hmol. hmol PN

schnitt, geschnitten

schrieb, geschrieben

schrie, geschrien

schritt, geschritten

schwieg, geschwiegen

schwoll, geschwollen, e — i

schwamm, geschwommen

schwand, geschwunden

schwang, geschwungen

schwor, geschworen

sah, gesehen, e — ie

war, gewesen

sandte/sendete, gesandt/gesendet

sang, gesungen

sank, gesunken

sann, gesonnen

saB, gesessen

sollte, gesollt

spie, gespien

spann, gesponnen

sprach, gesprochen, e — i

Spross, gesprossen

sprang, gesprungen

stach, gestochen, e — i
stand, gestanden

stahl, gestohlen, e — ie
stieg, gestiegen

starb, gestorben, e — i
stank, gestunken

stieff, gestofien, 0 — &
strich, gestrichen

stritt, gestritten

trug, getragen,a — i
traf, getroffen, e — i

trieb, getrieben

trat, getreten, e — i (+tt)

trank, getrunken

trog, getrogen

tat, getan

verdarb, verdorben, e — i

vergal}, vergessen, e — i
verlor, verloren

verzieh, verziehen

wuchs, gewachsen, a — i
wusch, gewaschen, a — i
wich, gewichen

wies, gewiesen

wandte/wendete, gewandt/gewendet

warb, geworben, e — i
wurde, geworden, e — i

warf, geworfen, e — i
wog, gewogen

wand, gewunden
wusste, gewusst, i — ei
wollte, gewollt, 0 — i
wrang, gewrungen

209, gezogen

zZwang, gezwungen

crawl
load

let

run
Suffer
lend
read
lay

lie
avoid
milk
measure
failure
like
must
take
name
pipes
praise
sources
qguess
rub
tear
ride
run
smell
wrestle
trickle down
call
drink
suck*
create*
divorce
seem
scold
shear
push
shoot
scold
sleep
hit
sneak
grind
close
sling
throw
melt
cut
write
scream
step

be silent
swell
swim
dwindle
swing
swear
see

be
send*
to sing
sink
ponder
sit
should
spit

be crazy
speak
sprout
jump
sting
stand
steal
climb
die
stink
bump
cancel
argue
carry
meet
to drive
step
drink
deceive
do
spoil
forget
lose
pardon
grow
wash
soft
point
turn around*
advertise
become
throw
weigh
wind
knowledge
want
wring
pull
force

crawled, crawled - s )|
invited, loaded Jea-ae
let, calmly 55
ran, ran P
suffered, suffered e - Al
borrowed, borrowed et - Cabig
read, read B
lay, located Al - aBg- 3B,
log, lied |
avoided, avoided uiad
milk, milked s
measured, measured [y
failed, failed Jaas - Gl - L8
want, liked |
had to, had to o )
took, taken k)
called, called e
whistle, whistled Sua
praise, praised [
swelled, swollen opadill 5o ad|
advised, devices (Al - 8 - sl
rubbed, grated s - éla
crack, cracked adad - cilad - g 3|
ride, ridden oS |
ran, ran S
smelled, smelled o
rank, wrestled gl
ran, curdled Jim
shouted, called &4
soff, drunk (A814) @y
sucked, sucked [
created, created Sl - Jae - all - (38
divorced, divorced Gl - d - (38 - Juad
seemed, seemed B - sl
switched, scolded g - A3
shor, shorn %
pushed, pushed dya-pda-zia
lap, shot Glal - itk
scolded, flayed Y]
slept, slept ol
hit, beaten Gl
crept, sneaked S|
cut, ground A
lock, closed gl - i
snaked, looped il
threw, thrown out )
melted, melted fo)
cut, cut adad
wrote, written is|
shouted, shouted tra-G3)
step, stepped (B3
remained silent, remained silent e
swelled, swollen 05 - el
sponge, swam ale
disappeared, disappeared i - AR
swung, curved ki - ol
swore, sworn pnid - dila
saw, seen JBi-
was, been T
sent, sent e
sang, sung =3
sank, sunk Uaia - ha
mused, minded Jali -S|
sat, sat 228 - ala
should, should () - i g
play, spat G
tension, spun J¥E
spoke, spoken Al
sprout, sprouted <l
jjumped, jumped <8 - L
stung, stung 2ol - Cpda - AL
was standing, confessed i g
steel, stolen G
rose, gone up ) - (gl
died, died <l
stank, Stunk AL Axdl ) B
pushed, bumped ada - 4dy|

stroked, painted

da - Gl - s - (Ad

argued, argued

[T ERERICRTN

wore, carried e
met, met Jié
drove, driven 283 - - e
stepped, Kicked Uad - (b ) -l
drank, drank (g%
trough, deceived B
did, done Jad)

spoiled, spoiled

forgot, forget (o
lost, lost A - pa
forgiven, forgiven el - i
growth, grown Lai|
washed, washed S
wich, evaded fy]
pointed, pointed out ) - 4|
turned, turned b
advertised, advertised b - da - o)
became, become sl -
threw, thrown )
weighed, weighed 8J9)
wall, tortuous [
knew, known s -dis - ale
wanted, wanted &)
wrang, wrestled s
pulled, pulled s - M|
obligation, forced By
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* Verb gibt es auch in der
regelméBigen Form, manchmal
aber mit anderer Bedeutung

Verben mit regelmaRiger und
unregelméagiger Form
backen

etwas im Ofen zubereiten
Meine Oma backte jeden
Sonntag einen Apfelkuchen.

nicht: Sie hat gebackt.
bewegen

raumliche oder kérperliche
Bewegung

In den Bergen haben wir uns
viel bewegt.

sich verhalten, benehmen

innerlich/emotional bertihren

beeinflussen, Grund/Motiv fir
etwas sein

erklimmen

nach oben klettern,
hinaufsteigen

Hillary und Norgay waren die
Ersten, die den Gipfel des
Mount Everest erklimmten.
erschrecken

in Schrecken versetzen
(transitiv)

in Schrecken geraten
(intransitiv)

gebdren

auf die Welt bringen

Meine Schwester gebart ihr
erstes Kind.

saugen

etwas in sich aufnehmen, mit
dem Mund, den Lippen etc. an
etwas ziehen

Der Elefant saugte das Wasser
mit seinem Russel auf.

Der Putzerfisch hat sich mit
dem Maul am Hai festgesaugt.
Die Wurzeln der Pflanzen
saugten den Regen auf.

etwas mit einem technischen
Geraét, z. B. Staubsauger,
reinigen, entfernen

schaffen
etwas bewerkstelligen, kdnnen,
vollenden

erschaffen, kreieren

senden

schicken

Ich sendete den Brief per Post.
Niko hat mir einen
Blumenstraul gesendet.

ausstrahlen (Technik)

Er sendete einen Hilferuf per
Radio.

Das Programm wurde einen
Tag spater gesendet.

wenden

auf die andere Seite drehen,
umdrehen

in die entgegengesetzte Richtung
bringen

sich an jemanden richten

Die Rednerin wendete sich ans
Publikum.

Sophia hat sich an ihren Arzt
gewendet.

sich drehen, die Richtung
andern

Philipp wendete den Kopf zum
Fenster.

Kevin hat sich zum Gehen
gewendet.

Meine Oma buk jeden Sonntag einen
Apfelkuchen.

Sie hat jeden Sonntag einen Kuchen
gebacken.

Wir bewegten uns im Kreis.

Er hat sich zwischen den Prominenten
ganz natirlich bewegt.

Seine Rede hat mich sehr bewegt.

Seine Rede bewog mich, meine
Meinung zu &ndern.

Was hat dich zum Umdenken
bewogen?

Hillary und Norgay waren die Ersten,
die den Gipfel des Mount Everest
erklommen.

Peter erschreckt seine Schwester.

Peter erschreckte seine Schwester.

Peter hat seien Schwester erschreckt.

Maria erschrickt wenn es donnert.

Maria erschrak, als es donnerte.

Maria ist erschrocken, als es donnerte.

Meine Schwester gebiert ihr erstes
Kind.

Der Elefant sog das Wasser mit seinem
Ruissel auf.

Der Putzerfisch hat sich mit dem Maul
am Hai festgesogen.

Die Wurzeln der Pflanzen sogen den
Regen auf.

Letzte Woche saugte mein Sohn das
Wohnzimmer.

Er hat die Kriimel vom Sofa gesaugt.

Sie schaffte es beim ersten Versuch.

Sie hat es rechtzeitig geschafft.

Sie schufen neue Arbeitsplatze.

Sie haben ein Kunstwerk geschaffen.

Ich sandte den Brief per Post.

Niko hat mir einen Blumenstraul
gesandt.

nur schweizerisch:

Er sandte einen Hilferuf per Radio.

Das Programm wurde einen Tag
spater gesandt.

* Verb is also available in the
regular form, but sometimes
with a different meaning

Verbs with reqular and
irregular forms

bake

prepare something in the oven
My grandma baked an apple
pie every Sunday.

not: She baked.
move

spatial or physical movement
‘We moved around a lot in the
mountains.

behave, behave

touching internally/emotionally

influence, be the reason/motive
for something

climb

climb up, climb up

Hillary and Norgay were the
first to reach the summit of
Mount Everest.

scare

to terrify (transitive)

to be frightened (intransitive)

give birth

bring into the world

My sister gives birth to her first
child.

suck

take something in, pull
something with your mouth,
lips, etc

The elephant sucked up the
water with his trunk.

The cleaner fish has sucked
itself onto the shark with its
mouth.

The roots of the plants absorbed
the rain.

something with a technical
device, e.g. E.g. vacuum cleaner,
clean, remove

create
to accomplish something, to be
able to, to complete something

create, create

send
send

I sent the letter by mail.
Niko sent me a bouquet of
flowers.

radiate (technology)

He broadcast a call for help on
the radio.

The program was broadcast a
day later.

turn around

Er wendete das Gemdise in der Pfanne.

Das Blatt hat sich gewendet.

Das Fahrzeug wendete und fuhr in die
andere Richtung weiter.

Der Bus hat am Ende der Strecke
gewendet.

Die Rednerin wandte sich ans
Publikum.

Sophia hat sich an ihren Arzt gewandt.

Philipp wandte den Kopf zum Fenster.

Kevin hat sich zum Gehen gewandt.

turn to the other side,
turn around

move in the opposite direction

to address someone
The speaker turned to the
audience.

Sophia contacted her doctor.
turn, change direction
Philipp turned his head to the

window.

Kevin turned to leave.

My grandma baked an apple pie every
Sunday.

cal pgy S UG B kb A5 culS (ia

She baked a cake every Sunday.

L3a) gy JS Aag 5l il

We moved in circles.

L9 (B US

He moved naturally among the
celebrities.

Ll G (g8 el S

| was very moved by his speech.

Ay 13 o A

His speech made me change my mind.

sty T lea ik

What made you change your mind?

Sl i dllaa o) L

Hillary and Norgay were the first to
reach the summit of Mount Everest.

b ) Jag o dgf slausis gD s
byl da>

Peter scares his sister.

Peter startled his sister.

LAGA i Jad

Peter scared his sister.

A Gl

Maria is frightened when it thunders.

L)) Jhags Lasie GilAS U jla

Maria was frightened when it
thundered.

2 Ladie ABIA | e il

Maria is shocked when it thunders.

25 Ladie L jle adeal

My sister gives birth to her first child.

I Ll s 58

The elephant sucked up the water with
his trunk.

A sh iy plal) Judl) aia)

The cleaner fish has attached itself to
the shark with its mouth.

My 0y A B i

The roots of the plants absorbed the
rain.

L ohal) clldl) | sda Cuala)

Last week my son vacuumed the living
room.

A Gty Al ) g gl
il 58 AaiSally Adignal)

He vacuumed the crumbs off the sofa.

AG Y e (e clil) ity ol

She did it on the first try.

A Aglaal) B lld culad 1

She made it in time.

il B 3 s el

They created new jobs.

Sada Jas o b 1Rl A

You have created a work of art.

(o Jas sl cuad il

| sent the letter by mail.

30 ) ol @

Niko sent me a bouquet of flowers.

AN G Ay 9845 N Jeud

only Swiss:

s ) yony g}

He sent a call for help over the radio.

L5300 e Baslusall 613 Jus i

The program was broadcast a day
later.

LAalg ags s galind) du o

He turned the vegetables in the pan.

S b jLiadd uliy ol

The luck has turned.

) g

The vehicle turned around and
continued in the other direction.

LAY s A & paia g 5 ) &l

The bus turned around at the end of
the route.

Lkl g A ALY & i

The speaker turned to the audience.

Losgaa) ) Eaadall caddl)

Sophia contacted her doctor.

Philipp turned his head towards the
window.

BN gad A ) qulid laf

Kevin turned to leave.
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02 Vollverb, Hilfsverb, Modalverb

Main Verb, Auxiliary Verb,
Modal Verb

Vollverben driicken eine
Handlung, einen Vorgang oder
Zustand aus.

Hilfsverben helfen bei der
Bildung von zusammengesetzten
Zeitformen und Passiv.

Modalverben sind im Deutschen
die Verben durfen, kénnen,
mogen (mochten), missen,
sollen, wollen.

Trennbare/nicht trennbare
03 Verben

Viele deutsche Verben kénnen
mit einem Prafix (= Vorsilbe)
verwendet werden und erhalten
so eine vollig neue Bedeutung.
Bei nicht trennbaren Verben
bleibt das Prafix immer mit dem
Verb zusammen.

Zusétzlich gibt es noch Préafixe,
die je nach Verb und Bedeutung
trennbar oder nicht trennbar
sein konnen.

Zu welcher Gruppe ein Verb
gehort, hangt von der jeweiligen
Vorsilbe ab.

Trennbare Verben erkennen
wir an folgenden Vorsilben.
Diese Vorsilben am Ende des
Satzes.

Bei den zusammengesetzten
Zeiten wird ge zwischen Prafix
und Verb gesetzt.

Untrennbare Verben erkennen

Wi q en
Diese Vorsilben bleiben fest mit
dem Verb verbunden, auch in
der gebeugten Form.

Das Partizip 11 von nicht
trennbaren Verben bilden wir
ohne ge.

Verben, die trennbar und
untrennbar sind

Mit folgenden Prafixen kénnen
Verben manchmal trennbar
und manchmal nicht trennbar
sein:

Ob ein Verb mit den eben
genannten Prafixen trennbar
oder nicht trennbar ist, hangt
von der jeweiligen Kombination
ab.

Einige Verben sind mit einem
bestimmten Préfix immer
trennbar.

Andere Verben sind mit einem
bestimmten Préfix nie trennbar.

Es gibt aber auch Verben, die
mit einem bestimmten Préfix
beides sein kénnen. Das
trennbare Verb und das
untrennbare Verb haben dann
eine unterschiedliche Bedeutung.

Info

Bei trennbaren Verben betonen
wir das Préfix, bei
untrennbaren Verben die Silbe
hinter dem Prafix.

Transitive/Intransitive Verben
und Passiv

Transitive Verben benétigen ein
Akkusativobjekt (Wen/Was?).

Intransitive Verben verwenden
wir ohne Akkusativobjekt.

Passivsétze kénnen wir nur aus
Aktivsdtzen mit transitiven
Verben bilden.

Ihr baut ein Haus.

Ihr habt ein Haus gebaut. (Perfekt)

Ihr werdet ein Haus bauen. (Futur 1)

Das Haus ist gebaut worden. (Passiv)

Ihr wollt ein Haus bauen.

aufstehen: Ich stehe normalerweise um
sieben auf. Heute bin ich um acht

aufgestanden.
verschlafen: Ich verschlafe

normalerweise nie. Heute habe ich
verschlafen.

umstellen (an einen anderen Ort
stellen): Wir haben die Mobel
umgestellt.

umstellen (sich um jmdn./etw. stellen):
Die Polizei hat das Haus umstellt.

Main Verbs express an action, a
process or a state.

Auxiliary Verbs help form
compound tenses and Passive
voice.

In German, modal Verbs are
the Verbs may, can, like (want),
must, should, want.

Separable/non-Separable Verbs

Many German Verbs can be
used with a prefix (= prefix) and
thus take on a completely new
meaning.

In non-separable Verbs, the
prefix always stays together
with the Verb.

In addition, there are prefixes
that can be separable or non-
separable depending on the
Verb and meaning.

Which group a Verb belongs to
depends on the respective prefix.

You build a house.

H5ia i

You have built a house. (Perfect)

(AY1) ¥ 3 ey S8

You will build a house. (Future 1)

(O il 5o £ 5 i

The house has been built. (Passive)

(i) J3a s

You want to build a house.

I3k sl 35

get up: 1 usually get up at seven.
Today | got up at eight.

Aaglod) Aol B B L dule (BN

AL oLl b il a5l

overslept: | usually never oversleep.
Today | overslept.

A a5l a5l (B ALY Bale Ul 1 gl Jubal

sl b e i

rearrange (move to another place): We
rearranged the furniture.

Lad ;AT (S ) JUENT) Gutt 3 Bale)
LEEY) Gl S Baely

surround (stand around someone/sth):
The police have surrounded the house.

41 / b padd I g i) Jaal
Jall Ayl ¢ pala

ol (a0 Losal) Jail) ¢ punsi 1 i)
g
S e1a) e s A N Jladt)

A gl Al

CrsSi B et BasLusall JudY)
JJadiall & guall g 458 pal) dda Y

@b Al Jui) ALy 4 B
«(want) Jia smay: can Jui¥)
Want & cmust

Joalll A8 58 / Juadll AL Juad
Jadl) eyl aladid (e
Al (Ridy =) Adly g Al
LAl s e 30

i (Sl ALY e JuiY) A
L) aa Ladla ALl

OSay cilinly a3 ) ALyl
Sl e Ll pxe gf Ll
oirally

Aadad Juil) L) il i) A ganall

ab-, an-, auf-, aus-, bei-, ein-, los-, mit-,
nach-, her-, hin-, vor-, weg-, zu-,
zuriick-

Ich stehe/stand an der Kasse an.

Ich habe/hatte an der Kasse
angestanden.

Ich werde an der Kasse angestanden
haben.

be-, emp-, ent-, er-, ge-, miss-, ver-, zer-

Ich bestehe/bestand die Priifung.

Ich habe/hatte die Priifung bestanden.

Ich werde die Priifung bestanden
haben.

durch-, hinter-, tiber-, um-, unter-,
wider-

— er schaut sich um

umarmen — sie umarmt ihn

umfahren — Er fihrt das Schild um. —
Er umféhrt das Schild.

umfahren (iiberfahren)

umfahren (um etwas herum fahren)

Ich kaufe den Pullover.

AKKusativobjekt — Wen/Was kaufe

ich?

Ich warte an der Kreuzung.

kein Akkusativobjekt

an der Kreuzung = adverbiale
Bestimmung des Ortes — Wo stehe
ich?

Ich kaufe den Pullover. (Aktiv)

Der Pullover wird gekauft. (Passiv)

We recognize separable Verbs
by the following prefixes.
These prefixes at the end of the
sentence.

In compound tenses, ge is placed
between the prefix and the Verb.

We recognize inseparable Verbs
by the following prefixes

These prefixes remain firmly
connected to the Verb, even in
the inflected form.

We form the Participle I of non-
separable Verbs without ge.

Verbs that are separable and
inseparable
Verbs can sometimes be

separable and sometimes non-
separable with the following
prefixes:

Whether a Verb is separable or
non-separable with the prefixes
just mentioned depends on the
respective combination.

Some Verbs are always
separable with a certain prefix.

Other Verbs can never be
separated with a specific prefix.

But there are also Verbs that
can be both with a certain
prefix. The separable Verb and
the inseparable Verb then have
a different meaning.

info

For separable Verbs we
emphasize the prefix, for
inseparable Verbs we emphasize
the syllable after the prefix.

Transitive/Intransitive Verbs
and Passive Form

Transitive Verbs require an
Accusative object (whom/what?).

We use intransitive Verbs
without the Accusative object.

We can only form Passive
sentences from active sentences
with transitive Verbs.

off, on, up, off, at, on, go, with, after,
forward, back, forward, away, close,
back

(Jeh (3o (i) <l s i)
iy aladll (A aLadl cdny ga )
Gl

I'm standing in line at the checkout.

AN s gl b il U

I have/had stood in line at the checkout.

2 A e el B iy Y

1 will have waited in line at the
checkout.

AN die [ glall B ol 8 o gSha

be-, receive-, de-, er-, mis-, mis-, ver-,
destroy-

-y - b

| pass/passed the exam.

aial) b canycasi

| have/had passed the exam.

LAY & il i

| will have passed the test.

LG &) 4 ¢ gslal

through, behind, over, around, under,
reflected

Sy (a3 (Jn (38 il (IR Opa

look around - he looks around

dllga B - dlga B

hug — she hugs him

ARl - (gl

drive around - He drives around the
sign. — He drives around the sign.

A3 e 58y - Aadall Jga s - Jsady
Al Jsa

drive around (run over) () Jay
drive around (go around something) (L i B Jsah) Jsab
| buy the sweater. Bl (g il

Accusative object — Who/what do I
buy?

€530 13a/csa — 4g Jgrdal)

I'll wait at the intersection.

Ladlas) xe il

no Accusative object

Guaill ilS a2 g0 Y

at the intersection = adVerbial
determination of the place — Where
am | standing?

S ol — GlSall Bl yaas = adilidl) sie

| buy the sweater. (Active)

() 5 s 5

The sweater is bought. (Passive)

(o) 5 il )y
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Transitive Verben

In Wérterbtichern sind sie in
der Regel mit vt fir transitives
Verb bzw. vi fiir intransitives
Verb gekennzeichnet.

Transitive Verben benétigen ein
Akkusativobjekt und konnen im
Passiv stehen. Intransitive
Verben hingegen haben kein
Akkusativobjekt.

Transitive Verben sind alle
deutschen Verben mit einem
AkKusativobjekt (,, Wen/Was?*).

etwas machen
etwas bauen

etwas/jemanden beobachten
etwas/jemanden fahren
Transitive Verben konnen das
Passiv bilden. Das
Akkusativobjekt wird dann zum
Subjekt.

Intransitive Verben

Intransitive Verben sind im
Deutschen alle Verben, die wir
ohne Akkusativobjekt
(,Wen/Was?“) verwenden. Sie
konnen aber durch andere
Angaben wie Ort, Zeit,
Art/Weise usw. erganzt werden.

Zu den intransitiven Verben
zéhlen auch die Reflexivverben.

Intransitive Verben kénnen
normalerweise kein Passiv
bilden (ihnen fehlt ja das
Akkusativobjekt, das im
Passivsatz zum Subjekt wird).

Verben, die transitiv und
intransitiv sein kénnen

Einige Verben konnen je nach
Bedeutung transitiv oder
intransitiv sein.

im Sinne von sich fortbewegen
— intransitiv

Unterschiedliche Formen

Einige wenige Verben haben
unterschiedliche
Bildungsformen, je nachdem, ob
sie transitiv oder intransitiv
verwendet werden.

Fur transitive Verben
verwenden wir die regelmaRigen
Formen.

Fir intransitive Verben
verwenden wir die
unregelmaRigen Formen.

Bel den Verben erschrecken
und schwellen unterscheiden
sich nicht nur die
Vergangenheitsformen, sondern
es andert sich in der 2./3. Person
Singular auch der
Présensstamm.

erschrecken

jemanden in Schrecken
versetzen

einen Schreck bekommen
schwellen
etwas groBer machen

groRer werden

Personliche und Unpersénliche
Verben

Personliche Verben konnen in
der 3. Person mit einem Nomen
verwendet werden

Unpersonliche Verben kénnen
nur das Pronomen es als
Subjekt haben, das nicht durch
ein Nomen ersetzbar ist.

Vera ist an der Ostsee. Sie macht jedes
Jahr mit ihrer Familie Urlaub an der
Ostsee. Sie erholen sich gern am
Strand.

Heute hat Vera mit ihren Kindern eine
Sandburg gebaut.

Am Horizont geht die Sonne unter.
Vera beobachtet ein Schiff. Es fahrt
auf dem Meer entlang. Das Schiff fahrt
Passagiere nach Schweden.

Sie macht jedes Jahr mit ihrer Familie
Urlaub an der Ostsee.

Heute hat Vera mit ihren Kindern eine
Sandburg gebaut.

Vera beobachtet ein Schiff.
Das Schiff fahrt Passagiere nach
Schweden.

Urlaub wird an der Ostsee gemacht.

Eine Sandburg ist von Vera und ihren
Kindern gebaut worden.

Ein Schiff wird beobachtet.

Passagiere werden nach Schweden
gefahren.

Vera ist an der Ostsee.

Am Horizont geht die Sonne unter.

Ein Schiff fahrt auf dem Meer entlang.

Sie erholen sich gern am Strand.

Ein Schiff fahrt auf dem Meer entlang.
Das Schiff fahrt Passagiere nach
Schweden.

im Sinne von jemanden/etwas
transportieren — transitiv

Ich héangte das Schild an die Wand.

Ich habe das Schild an die Wand
gehéngt.

Wen/Was héngte ich an die Wand?

Das Schild hing an der Wand.

Das Schild hat an der Wand gehangen.

Wer/Was hing an der Wand?

Der Hund erschreckt das Kind.

(erschreckt, erschreckte, erschreckt)

Das Kind erschrickt schnell.

(erschrickt, erschrak, erschrocken)

Er schwellt seine Brust vor Stolz.
(schwellt, schwellte, geschwellt)

Sein FuR schwillt an.

(schwillt, schwoll, geschwollen)

Transitive Verbs

In dictionaries they are usually
marked with vt for transitive
Verb or vi for intransitive Verb.

Transitive Verbs require an
Accusative object and can be in
the Passive voice. Intransitive
Verbs, on the other hand, have
no Accusative object.

Transitive Verbs are all
German Verbs with an
Accusative object
(“Whom/What?”).

do something
built something

to watch something/someone
to drive something/someone

Transitive Verbs can form the
Passive voice. The Accusative
object then becomes the Subject.

Intransitive Verbs

In German, intransitive Verbs
are all Verbs that we use
without an Accusative object
(“Whom/What?”). However,
they can be supplemented by
other information such as place,
time, manner, etc.

Intransitive Verbs also include
Reflexive Verbs.

Intransitive Verbs normally
cannot form the Passive voice
(they lack the Accusative object,
which becomes the Subject in
the Passive sentence).

Verbs that can be transitive and

Vera is on the Baltic Sea. She goes on
vacation to the Baltic Sea with her
family every year. They like to relax on
the beach.

A 8] (A Gl g e )b

s o) e IS e n BB
LA e plA i)

Today Vera built a sandcastle with her
children.

Ll e e ) Al iy o gl | 8 cuald

The sun sets on the horizon. Vera is
watching a ship. It sails along the sea.
The ship takes passengers to Sweden.

A0 Al ) 51 b G (b (uaddl G
o sl 385 had) ) sk e e

gl

She goes on vacation to the Baltic Sea
with her family every year.

J8 lgilile ga gahall g (1) 83ka) A s

2

Today Vera built a sandcastle with her
children.

gl pon Al dalh pliys ool | b caald

Vera is watching a ship.

Ao 81 5 )

The ship takes passengers to Sweden.

A geadl ) S ) 380 Addedd)

Holidays are made on the Baltic Sea.

B o el 5

A sand castle was built by Vera and
her children.

e a8 5Ly Lgllill 5 ) b cuald

A ship is being watched.

o) 481 ya o35

Passengers are driven to Sweden.

sl ) IS OB

Vera is on the Baltic Sea.

Lhll) ey o | A

The sun sets on the horizon.

Y (b puaddl) i

A ship sails along the sea.

A o o st Ei

They like to relax on the beach.

AL o $13 S) § g o)

intransitive

Some Verbs can be transitive or
intransitive depending on their
meaning.

in the sense of moving forward
— intransitive

Different shapes

A few Verbs have different
forms depending on whether
they are used transitively or
intransitively.

For transitive Verbs we use the
regular forms.

For intransitive Verbs we use
the irregular forms.

When it comes to the Verbs
frighten and swell, not only do
the past tense differ, but it also
changes in the 2nd/3rd. Person
singular also the present stem.
scare

to frighten someone
to have a scare
swell

make something bigger

grow

Personal and Impersonal Verbs

A ship sails along the sea.

The ship takes passengers to Sweden.
in the sense of transporting
someone/something — transitive

) sk o i A
el ) S ) 305 A

Lyawia s £/ padd B ey

I hung the sign on the wall.

ilal) e dsd) cdle &

| hung the sign on the wall.

ilall e A5 cile Sl

Who/what did | hang on the wall?

Shailal) o Alulady Cuad | ile/(sa

The sign was on the wall.

el e dadall cils

The sign was hanging on the wall.

Jaial) o dlea 25830 S

Who/what was hanging on the wall?

Chailal) e Glea (1S 13e/a

The dog scares the child.

GRS

(frightened, frightened, frightened)

(A il (aild)

The child gets frightened quickly.

A g Jikl) iy

(frightened, frightened, frightened)

(A il (aild)

He swells his chest with pride.

(swells, swells, swells)

His foot swells.

(swells, swollen, swollen)

- ey La e el gl B
AU Jadll v gf (sriall Jadll vt
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gehen: ich gehe, du gehst, er/der Mann
geht, wir gehen, ihr geht, sie/die Leute
gehen

geschehen — es/ein Ungliick geschieht,
Waunder geschehen (nur in der 3.
Person Ublich)

es blitzt, es donnert, es hagelt, es
regnet, es schneit, es stiirmt

Personal Verbs can be used in
the 3rd person with a noun

Impersonal Verbs can only have
the pronoun es as a Subject,
which cannot be replaced by a
noun.

go: 1 go, you go, he/the man goes, we
go, you go, they/the people go

el Jal/ sh il Al adi sl
sl padll/ah ol clf cali gad

happen - a misfortune happens,
miracles happen (only common in the
3rd person)

&l jarall Giaald g cdanas daal - daay
(A (addl) b b Aail)

it lightnings, it thunders, it hails, it
rains, it snows, it storms

Olagrs el By g o0 a5 <3 &)
il 58 s gl haal)

aaay dpad i) JudY) aladia) ¢Say
) pea uilad)

55583 0 Oy Apahl) . i)
¥ iy (JeliS gs yiladal e kb
s i oS






Modus: Indikativ, Konjunktiv
und Imperativ

Der Modus der Verben ist die
Aussageweise — sie kann real,
mdglich oder auffordernd sein.
Indikativ driickt reale
Handlungen aus.

Konjunktiv driickt aus, dass
eine Handlung mdglich ist.
Irreale Bedingungssatze, mit
denen wir verdeutlichen, dass
die Handlung unter einer
anderen Bedingung maglich
ware

indirekte Rede, um zu
verdeutlichen, dass wir nur
etwas wiederholen aber nicht
fur den Wahrheitsgehalt der
Aussage birgen

Irreale Wiinsche, die also in der
Gegenwart nicht erfillt sind
Imperativ driickt eine direkte
Aufforderung aus.

Handlungs-, Vorgangs- und
Zustandsverben

Verben kdnnen nicht nur
Tétigkeiten ausdriicken,
sondern auch Vorgange oder
Zustande.

Handlungsverben/Tétigkeitsverb
en beschreiben eine bewusst
ausgefithrte Handlung, fiir die
man also aktiv werden muss.

Vorgangsverben beschreiben
einen Ablauf, der nicht bewusst
ausgefuhrt wird.

Zustandsverben beschreiben
eine ortliche Lage oder einen
bestehenden Zustand.

Finite und Infinite Verben
Die konjugierte Form eines
Verbs wird auch finite Form
genannt.

Infinitiv: Der Infinitiv ist die
Grundform der Verben.

Infinitiv mit zu.

Partizip I1. zusammengesetzten
Zeiten der Vergangenheit

Verb haben und sein

Mit den Verben haben und sein
bilden wir die
zusammengesetzten Zeiten
Perfekt, Plusquamperfekt und
Futur 11

Das Verb haben

transitive Verben (Verben mit
einem Akkusativobjekt)
intransitive Verben, die keine
Orts-/Zustandséanderung
ausdriicken

reflexive Verben und reziproke
Verben

Modalverben
unpersonliche Wetterverben
(mites)

weitere Verben

Das Verb sein

Das Hilfsverb sein verwenden
wir in Perfekt, Plusquamperfekt
und Futur 11 fur folgende
Verben

Intransitive Verben ohne
Akkusativobjekt der Bewegung
mit Ortsanderung

intransitive Verben der
Zustandsanderung

weitere Verben

Bewegungsverben

Fir Bewegungsverben im
Perfekt verwenden wir im
Deutschen normalerweise sein.

Es gibt aber ein paar Verben,
die manchmal auch mit haben
stehen konnen.

Wenn die Ortsanderung im
Vordergrund steht, missen wir
unbedingt sein nehmen.

Ich komme zur Party und ich habe
schon ein Geschenk.

Ich kédme zur Party, wenn ich ein
Geschenk hétte.

Petra sagt, sie komme zur Party und
sie habe auch schon ein Geschenk.

Ich wiinschte, ich hatte schon ein
Geschenk.

Komm zur Party! Bring ein Geschenk

mit!

Die meisten Verben sind, z. B.
arbeiten, kampfen, rufen, schreiben,
spielen.

Er schreibt einen Brief.

Typische Vorgangsverben sind bliihen,

fallen, regnen, schlafen, wachsen.

Der Baum wéchst.

Typische Zustandsverben sind bleiben,

leben, liegen, stehen, wissen, wohnen.

Hamburg liegt an der Elbe.

Luisa zeigt aufgeregt am Abend dem
Bruder ihre Medaille.

Am Abend zeigt Luisa aufgeregt dem

Bruder ihre Medaille.

Ich werde dich anrufen.

Sie kann schwimmen.

Ich freue mich, dich zu sehen.

Ich habe heute lange geschlafen.

An der Grenze wurden alle Ausweise
kontrolliert.

Mode: Indicative, Subjunctive
and Imperative

The mode of Verbs is the mode
of expression - it can be real,
possible or demanding.

Indicative expresses real actions.
Subjunctive expresses that an
action is possible.

Unreal conditional sentences
with which we make it clear that
the action would be possible
under a different condition

indirect speech to make it clear
that we are only repeating
something but not vouching for
the truth of the statement

Unreal desires that are not
fulfilled in the present
Imperative expresses a direct
request.

Action, Process and State Verbs

Verbs can express not only
activities, but also processes or
states.

Action Verbs/activity Verbs
describe an action that is
carried out consciously, for
which you have to take action.

Process Verbs describe a
process that is not carried out
consciously.

State Verbs describe a local
situation or an existing
condition.

Finite and Infinite Verbs

The conjugated form of a Verb
is also called the finite form.

Infinitive: The infinitive is the
basic form of Verbs.

Infinitive with to.

Participle 11. Compound tenses
of the past

Verb to have and to be

With the Verbs have and be we
form the compound tenses
perfect, pluperfect and future
tense 11

The Verb have

Er hat den Tisch gedeckt.

Max hat geschlafen.

Ich habe mich verlaufen.

Wir haben uns in Berlin kennengelernt.

Was hat er gewolIt?

blitzen, donnern, hageln, nieseln,

regnen, stiirmen, ...

Es hat geregnet.

weitere Verben: anfangen, beginnen,
zunehmen, abnehmen, aufhéren

anfangen, beginnen, zunehmen,
abnehmen, aufhéren

Ich habe fiinf Kilogramm
zugenommen.

zum Beispiel: gehen, laufen, fahren, ...

Er ist gelaufen.

zum Beispiel: aufwachen, gefrieren,
sterben, ...

Ich bin eingeschlafen.

bleiben, sein, werden, ...

Wir sind zu Hause geblieben.

z. B.: joggen, klettern, schwimmen,
tauchen.

Er ist durch den Wald gejoggt. Er
ist/hat jeden Tag gejoggt.

transitive Verbs (Verbs with an
Accusative object)

intransitive Verbs that do not
express a change of place/state
Reflexive Verbs and reciprocal
Verbs

modal Verbs
impersonal weather Verbs (with
it)

other Verbs

To be the Verb

We use the Auxiliary Verb be in
perfect, pluperfect and future
tense 11 for the following Verbs
Intransitive Verbs without
Accusative object of movement
with change of location

intransitive Verbs of change of
state

other Verbs

Motion Verbs

In German we usually use sein
for Verbs of motion in the
perfect tense.

But there are a few Verbs that
can sometimes also be used with
have.

If the change of location is the
priority, we absolutely have to
take it.

I come to the party and I already have
a gift.

Sl L gy Wil ) s 8

| would come to the party if | had a gift.

A sl S 1Y) Adiad) ) T g

Petra says she's coming to the party
and she already has a gift.

pan Lty Adial) ) adld L) 15 s

I wish | already had a gift.

A Jadlly g1 S oY

Come to the party! Bring a gift!

14508 sl 1Al )

Most Verbs are, e.g. E.g. work, fight,
call, write, play.

G 1o JEA Jasaw 0 (b JuabY) plina
Ladl) AU (Juady) (JURY ¢ Jard) (JUiall

He is writing a letter.

Ay G 92

Typical process Verbs are bloom, fall,

caghon A1 o Ayl galll dlaad) Jlad)

rain, sleep, grow. .54 cagi ¢ sha
The tree is growing. . 9all B adll

Typical state Verbs are stay, live, lie,

cofnd) Bl A Lad gail) Ala) Juadi

o AiSaa o) Aia 0585 0 0Say
Adhia

Jadl 0o i Ayl )
(OSaa g1 Y o 08 s da )
A a8 Al Jand

A U 5850 il 0 U s
il B3 g

050 ] sl e i s
Ol ca (o] ¥ LSy La U

@al ol (A Adal) 48 il )
palal) cdgl B

e il ¢ e Al

Jadl) Ala g Jadll 5 &) AW

oo Jab Gl s o Jad (Say
o cllaal) oo Uyl 0815 Aladst)
RN EN]

1 Y hual LA Jladi/adl) Juadi
Gy g2 g ¢ g0 oM Ay (1)
Adal G 51 ) A5 dlle

W 3 oy Y Alas dlanl) Jlad Ciaas
g

s g Aglae Alls Aa) Jlad] ciass

stand, know, dwell. LSy A yra o g8 o) (i) Bagaga
Hamburg lies on the Elbe. A o e A gals

W yauan g Lgdy iy Juadd)

Luisa excitedly shows her brother her ploal) @l A Lgadlase Wiy gl | 3l Ul Jadll (381 al) JS&Y panuss

medal that evening. oabany LA gdaall JSddly
In the evening, Luisa excitedly shows Ltllase LAY gl a0 cslunall B
her brother her medal. ey

) JSE) g saaall ; jaal)

1 will call you. Ll el g Jusdu
She can swim. g O ki)

1 am glad to see you. iy ) dma U Jan il diva

| slept for a long time today.

ool gk 5 i cuai

All 1Ds were checked at the border.

sl o & sl il aan pand o

He set the table.

Adglall dlasy ald

Max was sleeping. il (usla oS
I've lost my way. Jagh A
We met in Berlin. Ol b L
What did he want? [N
lightning, thunder, hail, drizzle, rain, ol ¢ haal) D30 el cae ) ol
snow, storms,... .. cdial g2l
It rained. & yhaa) )

other Verbs: begin, begin, increase,
decrease, stop

i g (a3 iy a2 AT Juadl

start, begin, increase, decrease, stop

| gained five kilograms.

i gy suﬂ'ﬁgdgjgsié*ui-\j

Lilal & oL Aunad cupuiS) 431

for walk, run, drive,... .. BILRN (g ) ¢ iall s Gl Jaa e
He ran. N
for wake up, freeze, die,... .. cGila cdand Jida ;Jlal Ja e
| fell asleep. ol ks

stay, be, become,...

We stayed at home.

) B Uy

e.g. E.g.: jogging, climbing, swimming, S M sl G e JEall G o
diving. e sl Aalid) ¢ gludl)
He jogged through the forest. He JS S /S 5 S A e S S|
jjogged/jogged every day. 25

O A yal) A S AU ¢ 50
()

4585 dlley b

A g8 058y 5 GsSs JdY) g
1 Sufinall g Al Jadl) ¢Jlasl) 8 sall
GsS Jadll

Jsria L ) Judl) uiall Jladd)
(4

5 08 paa Y A LB Jud)
Aal) / lsall

Aaliall Jladl) g dpaalsai) Judl)

Auablll) i)

(142) Al . il

s A Jad)

Jadl) ¢y o)

) b e e lual) Jadl) ardini

11 Jifiienal) g cgeandl i g Jlasll
Al Qs

A jall a4y Jgada (94 Aa Y Juad
gl il e

Al st da U Jlady

A Juad)

A8 al) Jladi

Sein Bale asiiod Aulay) 43l 3
Ml a0 GBS )
el Qa8
¥l g (B Ul Lgaladid
.has

sl ¥l o dgall sl IS 1)
il of pslilly Ude G



Das Verb tanzen bildet eine
Ausnahme: Wenn die
Ortsanderung nicht im
Vordergrund steht, miissen
haben verwenden (sein ist dann
nicht moglich).

Die Verben bilden die
Perfektformen im Deutschen mit
haben.

Modalverben Grammatik

Wir sind auf den Berg geklettert. Wir
sind/haben fiinf Stunden geklettert.

Ich bin zur Insel geschwommen. Ich
bin/habe Bestzeit geschwommen.

Du bist zum Schiffswrack getaucht. Du
bist/hast im Urlaub getaucht.

Sie sind durch den Saal getanzt.

aber:

Sie haben friiher viel getanzt.

Du hast gut getanzt.

Sie hat Ballett getanzt.

Wir haben Walzer getanzt.

stehen, sitzen, liegen

Er hat auf der StraRe gestanden.

Du hast auf dem Sofa gesessen.

Die Kinder haben auf dem Boden
gelegen.

The Verb to dance is an
exception: if the change of
location is not in the foreground,
use must have (to be is then not
possible).

The Verbs form the perfect
forms in German with having.

Modal Verbs Grammar

We climbed the mountain. We climbed
for five hours.

e lur (uad Saal Uina Jual) Usna

I swam to the island. | swam/did the
best time.

Loy Juadl /a8 el ) Cia

You dived to the shipwreck. You went

2 om sl ol Ahad) pllaa | Cuale 0

diving on vacation. Bk
They danced around the hall. AsUl) Jga 1 guad )
but: 28]
They used to dance a lot. S ¢y ety ) g0lS)
You danced well. A (S Cual ) 4
She danced ballet. Al cual)
We danced the waltz. Lol Lingad )
standing, sitting, lying down S ALY g G slad) g < g8 gl)
He was standing on the street. £ i) B U g ]
You sat on the sofa. AN e s

The children were lying on the floor.

AN Ao ol JEBY S

Modalverben sind

Mit Modalverben &ndern wir
die Aussage eines Satzes. Es ist
ein Unterschied, ob man etwas
will, darf oder muss.

Modalverben verwenden wir
meist mit dem Infinitiv des
Vollverbs.

Wenn das Vollverb als
selbstverstandlich vorausgesetzt
wird, lassen wir es in der
Umgangssprache oft weg.

Bildung der Modalverben in
verschiedenen Zeiten

Im Présens und Préateritum
verwenden wir die finite Form
(siehe Konjugationstabelle). Im
Perfekt verwenden wir den
Infinitiv des Modalverbs.
Prasens

Fir Satze, in denen kein
Vollverb vorkommt, verwenden
wir im Perfekt/Plusquamperfekt
das Partizip 11 des Modalverbs.

mogen wird heute meist ohne
Vollverb verwendet

Reflexive und Reziproke Verben
Grammatik

Reflexive Verben sind Verben
mit einem Reflexivpronomen
(sich)

Reziproke Verben werden nur
im Plural verwendet.

Reflexive Verben bilden wir mit
dem konjugierten Verb und
dem zum Subjekt passenden
Reflexivpronomen.

Bei den meisten deutschen
reflexiven Verben steht das
Reflexivpronomen im Akkusativ.

Max will Automechaniker werden.
Dafiir muss er viel iber Autos wissen.
Sein Vater soll ihm alles erkléren. In
der Werkstatt darf Max seinem Vater
helfen. Max kann sogar schon Reifen
wechseln.

dirfen, kdnnen, mogen, missen, sollen
und wollen

Max will Automechaniker werden.
Max darf Automechaniker werden.

Max soll Automechaniker werden.

Max will Automechaniker werden.

Kannst du Deutsch (sprechen)?

Willst du eine Pizza (essen)?

Ich darf das (machen).

Er kann tanzen.

Du musst schlafen.

Das habe/hatte ich nicht gewollt.

ich mag dich

Heute ist mein freier Tag, da lasse ich

es mir immer gut gehen. Ich stehe spat
auf. Ich ziehe mich an, kamme mich
und putze mir die Zahne. Dann setze
ich mich in den Sessel und ruhe mich

aus.
Aber heute treffe ich mich mit emer

Freundin. Ich habe mich heute
Morgen geduscht und mir die Haare
gewaschen. Jetzt sehe ich mich im
Spiegel an. Meine Haare sind viel zu
lang! Ich nehme mir eine Schere und
einen Fohn. Ich fohne mir die Haare
und schneide sie mir.

Oh, jetzt muss ich mich beeilen, damit
ich mich nicht verspate. Ich muss mich
noch schminken.

Ich sehe mich im Spiegel.

Ich sehe mir einen Film an.

Wir sehen uns jeden Donnerstag beim
Sport.

Wir sehen einander. (ich sehe sie, sie
sehen mich)

Ich setze mich.

Du ziehst dich an.

Er hat sich geduscht.

Ich kdmme mich.

Modal Verbs are

We use modal Verbs to change
the meaning of a sentence.
There is a difference whether
you want something, are
allowed to do it or have to.

We usually use modal Verbs
with the infinitive of the main
Verb.

If the main Verb is taken for
granted, we often leave it out in
everyday language.

Formation of modal Verbs in
different tenses

In the present and past tense we
use the finite form (see
conjugation table). In the
perfect we use the infinitive of
the modal Verb.

Present

For sentences in which no main
Verb occurs, we use the past
Participle of the modal Verb in
the perfect/pluperfect.

Today, like is usually used
without a main Verb

Reflexive and Reciprocal Verbs
Grammar

Reflexive Verbs are Verbs with
a Reflexive pronoun (sich)

Reciprocal Verbs are only used
in the plural.

We form Reflexive Verbs with
the conjugated Verb and the
Reflexive pronoun that matches
the Subject.

In most German Reflexive
Verbs, the Reflexive pronoun is
in the Accusative case.

Max wants to become a car mechanic.
To do this he has to know a lot about
cars. His father should explain
everything to him. Max is allowed to
help his father in the workshop. Max
can even change tires.

ALl ) o (S0 s O aSla 9
GGl g S Gy O Ade iy
uSlal granid 5o IS AL g oy 0 0l g Sl
Sl golations Ay gl (B ol g B lisay
Ll Y s Uyl

may, can, like, must, should and want

B e e el (OSay cGga

Max wants to become a car mechanic.

e (S0 gy Of Sl

Max can become a car mechanic.

S e S e s O O

Max is supposed to become a car
mechanic.

S8 Gasla sy Of G sidall (0
Sl

Max wants to become a car mechanic.

s (SSa sy O gaSla 3

Can you speak German)?

$(Aa) 5 kg

Do you want to (eat) a pizza?

N5 (J95) w5 da

I am allowed to do that).

(3 Jadi o A £ gansa)

He can dance. o) abiiy 5
You need to sleep. 2ol gliag

I didn*t/didn‘t want that.

L3 i Y/esi ol

I like you

b Ul

S b 13 1ol 58 ey Jadll
O g Aasiall b adgall s
(O5an 1 Y ) AN 158y

Al 8 AI0R) foall JSE Juad)
A5 aa Auilaly)

gkl Judl) o) g8

(o A ) Jlady)

(e il Ada ) JladY) padios
Vs 2y 5 il 0 (38 lia Alaad)
() i gl cAdny ol ran i ol

Ay plidl)

2o Ada ) Jlad¥) pasid Sale ¢l
il Jadll juadl) disa

13l (ot 1) Jadl) e a3 13)
Zall A 48 i La Ll cdda L g sha
Agagd

Aa ) (b A yl) JladY) 0585

- o

Aigal) padied udalall g £ baal A
(il Jgs B Bagaaall
Jadl o suaal) Aiea padis Jlash
B

pala

O g 22 53 Y (A Gl ity
O raball il pakiand ¢ oan )
Ml Jal) A (b (o yd) S

o like aladiad oy La Bale cagall
oy Jab

Aalgial g dpulsaiy) Jlad) o 8

Today is my day off, so | always have a
good time. | get up late. | get dressed,
comb my hair and brush my teeth.
Then I sit in the armchair and rest.

G g Lails (ol UM (53] pga 58 aall
Sl e 21 ) akie BiAL laias
Sl e pulal oAl g s mdi
sl

But today I'm meeting a friend. |
showered and washed my hair this
morning. Now | look at myself in the
mirror. My hair is way too long! | grab
a pair of scissors and a hairdryer. |
blow-dry my hair and cut it.

Clud g cannio G Ga Sl p sl o)
b o ) ST Y sl 13 o s
iy Canal 13 Jish (g o 515l
Aually g i cibaf Ul adi Ciiaag

Oh, now I have to hurry up so I don't
get late. | still have to put on makeup.

5Y . ALY s el of s oW ol
Ehsall g e gy

| see myself in the mirror.

Sl (b puadi s

1'm watching a movie.

Lalié aaldd Ui

We see each other every Thursday at
sports.

Ayl B el pss JS Al Uy

We see each other. (I see them, they see
me)

(s ph s bl Uf) ol Udany s 55 0

| sit down. Loalal U
You are getting dressed. e (85 53
He took a shower. Loha A8
| comb my hair. g hadal Ui

s il Jladl a Lpalai) Jadl)
(sich) (sl

Gipua b 1k 003005 AJaLSal) Jlad)
el

Al o) Jad) (o 985 0 g8
(S N) ypadall g Cipuall Jail)
LJelll gl

cAgilally) Apulsaiy) Jlad) alina B
U A il el ¢
il



(sich) duschen/baden

Die Verben duschen und baden
im Sinne von ,sich in der
Dusche/Wanne waschen*
konnen wir ohne
Bedeutungsanderung reflexiv
oder nicht reflexiv verwenden.

Im Sinne von ,,in einem
See/Fluss baden“ ist baden nie

reflexiv.

Reflexivpronomen im Dativ

Ich dusche (mich) nach dem Sport.

Wir baden (uns) jeden Sonntag.

Die Kinder baden im See.

(take) a shower/bath

We can use the Verbs shower
and bathe in the sense of “to
wash in the shower/tub”
Reflexively or non-reflectively
without changing the meaning.

In the sense of “bathing in a
lake/river,” bathing is never
Reflexive.

Reflexive pronoun in the Dative

| shower (myself) after exercise.

AT day (prad) paiadl

We bathe (ourselves) every Sunday.

Laai gy S (Ladil) padedd ool

The children swim in the lake.

Sl (B Ggasen JubY)

(o plaa 33§

aaled g Jud) JadY) aladind Liey
"o sall/plaad) (A Jui (L
Q98 eilSadl g gl (pulsal) (S
gl

M8 e (B plasia¥I" iray
4l Gl planio) o

A s sy el

Reflexivpronomen im Dativ und
Akkusativ unterscheiden sich
nur in der 1./2. Person Singular
(mir—mich, dir—dich).

Reflexive Verben mit
Akkusativ/Dativ in allen Zeiten
im Akkusativ

im Dativ

(sich) duschen/baden
Die Verben duschen und baden

im Sinne von ,,sich in der
Dusche/Wanne waschen*
kénnen wir ohne
Bedeutungsanderung reflexiv
oder nicht reflexiv verwenden.

Im Sinne von ,,in einem
See/Fluss baden* ist baden nie
reflexiv.

Wo steht das Reflexivpronomen
im Satz.

Reflexive Verben in
Aussagesétzen

Im Hauptsatz steht das
Reflexivpronomen direkt hinter
dem finiten Verb.

Ist das eigentliche Objekt aber
ebenfalls ein Pronomen, rutscht
es vor das Reflexivpronomen.

In Nebensétzen steht das
Reflexivpronomen hinter dem
Subjekt. Das konjugierte Verb
steht am Satzende.

Reflexive Verben in Fragesétzen
Das Subjekt als

Personalpronomen (ich, du,
er, ...) steht in der Frage
zwischen finitem Verb und
Reflexivpronomen.

Das Subjekt als
Indefinitipronomen (jeder,
niemand, ...) steht in der Frage
hinter dem Reflexivpronomen.

Das Subjekt als Nomen steht in
der Frage hinter dem
Reflexivpronomen, wenn es kein
Lebewesen ist.

Handelt es sich bei dem Nomen
um ein Lebewesen, kann es in
der Frage vor oder hinter dem
Reflexivpronomen stehen.

Wann verwendet man im
Deutschen reflexive Verben?

Ich putze mir die Zahne.

Ich setze mich.

Ich habe mich gesetzt.

Ich setzte mich.

Ich hatte mich gesetzt.

Ich werde mich setzen.

Ich werde mich gesetzt haben.

Du fohnst dir die Haare.

Du hast dir die Haare gefohnt.

Du fohntest dir die Haare.

Du hattest dir die Haare gefohnt.

Du wirst dir die Haare fohnen.

Du wirst dir die Haare gefohnt haben.

Ich dusche (mich) nach dem Sport.

Wir baden (uns) jeden Sonntag.

Die Kinder baden im See.

Ich ruhe mich aus. (sich ausruhen)

Ich putze mir die Zahne. (sich etwas
putzen)

Ich habe mir die Haare gewaschen.
(sich etwas waschen)

Ich schneide mir die Haare. — Ich
schneide sie mir.

Ich muss mich beeilen, damit ich mich
nicht verspéte.

Du kommst zu spat, weil du dich nicht
beeilt hast.

Kéammst du dich?
Wann hast du dich gekdmmt?

Rasiert sich niemand?
Hat sich jemand geduscht?

Wo befindet sich der Féhn?

Wo befindet das Madchen sich?/Wo
b 't sich das Méadchen?

Reflexive pronouns in the Dative
and Accusative only differ in the
1st/2nd. Person singular
(mir-me, you-you).

Reflexive Verbs with
Accusative/Dative in all tenses
in the Accusative case

in the Dative

(take) a shower/bath

We can use the Verbs shower
and bathe in the sense of “to
wash in the shower/tub”
Reflexively or non-reflectively
without changing the meaning.

In the sense of “bathing in a
lake/river,” bathing is never
Reflexive.

Where is the Reflexive pronoun
in the sentence?

Reflexive Verbs in declarative
sentences

In the main clause, the Reflexive
pronoun comes directly after the
finite Verb.

But if the actual object is also a
pronoun, it slips in front of the
Reflexive pronoun.

In subordinate clauses, the
Reflexive pronoun comes after
the Subject. The conjugated
Verb is at the end of the
sentence.

Reflexive Verbs in interrogative
sentences

The Subject as a personal
pronoun (1, you, he, ...) stands in
the question between the finite
Verb and the Reflexive pronoun.

The Subject as an indefinite
pronoun (everyone, no one, ...)
stands behind the Reflexive
pronoun in the question.

In the question, the Subject as a
noun stands behind the
Reflexive pronoun if it is not a
living being.

If the noun is a living being, it
can appear before or after the
Reflexive pronoun in the
question.

When do you use Reflexive
Verbs in German?

Bei einem reflexiven Verb sind
Subjekt und direktes Objekt
gleich.

Einige Verben sind im
Deutschen immer reflexiv. Sie
existieren nicht ohne
Reflexivpronomen.

Andere Verben verwenden wir
nur reflexiv, wenn jemand die
Handlung fiir sich selbst
ausfuhrt.

Ich ziehe mich an. (sich anziehen)

Du waschst dich. (sich waschen)

sich bedanken, sich beeilen, sich
befinden, sich benehmen, sich
betrinken, sich eignen, sich erholen,
sich erkalten, sich schdmen, sich
verspéten, sich weigern.

Jetzt muss ich mich beeilen, damit ich
mich nicht verspéte.

Die Friseurin kdmmt sich. (sich
kammen)

Die Friseurin schneidet sich die Haare.
(sich etwas schneiden)

Die Friseurin kammt sie/die Kundin.
(jemanden kammen)

Die Friseurin schneidet ihr/der Kundin
die Haare. (jemandem etwas schneiden)

In a Reflexive Verb, the Subject
and direct object are the same.

Some Verbs are always
Reflexive in German. They do
not exist without Reflexive
pronouns.

We only use other Verbs
Reflexively when someone
carries out the action for
themselves.

but

| brush my teeth.

PO LW

I sit down.

| sat down.

| sat down.

| sat down.

1"l sit down.

I will have sat down.

You blow dry your hair.

You blew your hair.

You blow-dried your hair.

You had blow-dried your hair.

You're going to blow dry your hair.

You will have blow-dried your hair.

| shower (myself) after exercise.

AT day (prad) paiadd

We bathe (ourselves) every Sunday.

Aai ags S (L) padad ol

The children swim in the lake.

Bl (B gy JUkY)

| rest. (rest)

(A ) TEN W

| brush my teeth. (clean yourself a bit)

(Olh el il Sl 5 8 U

| washed my hair. (wash a little)

O Jul) . i el

I cut my hair. — I cut them myself.

ol pginkid i s g i i

| have to hurry up so | don‘t get late.

AU s p ol O g

Guaill Al B Lalsai) yilaal)
(g I (B ad AT Canalll g
(ciecicbie_ya) 3 jdall Gadudd)
Al/cuaill Ala gs Lpulsasy) JlbY)
A paan B

A Al b

5 ales 38§

a9 Juis) JudY) aladia) LiCay
"Gl gall/plaall (g Judiy ray
Q98 eiSadl g gl pulsal) (8
sriral) il

8 ey (B plaau¥I" ey
D3 VSl alaaical) o
CAlaad) (B paalSaiY ppaall by ol
Aoay padl) Jaadl A dpalsady) Jladd)

padal) (A el Alaal) A
gl Jadll 3y 8 e oulSady)

g 1 s 4 Jgmiall S 13) 0S5
S ppaal) alaf (3155 4dld

el G 4 i Jaall A
Cipaal) Jadl) Jolil sy andsadN)
Alaad) g A s

You're late because you didn't hurry. LJaadiad al Y @Ak s
Algiay) Jaa B dulsady) Jladl)
o il () el pada Jellll
Sl (o lgia) (B iy (...
Are you combing your hair? 0 i Cdadiad JA S paiall g 3 gaaall
When did you comb your hair? 0l Shda e
¥ capanll) diaa pf jpanaS Jeldl)
S ) ppadal) il iy (... oo
Does no one shave? Sanf glay Vi el

Has anyone taken a shower?

Salaaia¥l aaf a8 Ja

Where is the hair dryer?

¢ ) Ciaa oyl

Where is the girl?/Where is the girl?

SRR i/l ol

| get dressed. (to get dressed) (ADha £ Y) L omaDha i)
You wash yourself. (to wash one self) (A Sl Sladi Juih il

to thank, to hurry, to be, to behave, to
get drunk, to behave, to recover, to
catch a cold, to be ashamed, to be late,
to refuse.

O il o (01585 o Jas e 8l o
b o) ¢ s o« o ¢ S
Lo i ol AL o (Jadd ol aply

Now I have to hurry up so I don't get
late.

LAY gl o Ao oY)

The hairdresser is combing her hair.
(to comb one's hair)

(o 08 shiall) b i Jadiad ) dddasna

The hairdresser cuts her hair. (cut
yourself a bit)

(O el i) o s ally ) iaa

The hairdresser combs her/the
customer's hair. (comb someone's hair)

Aparl) jrid bapdaly ) cibedaa o 58y
(s oot 1 Byl

The hairdresser cuts her/the
customer's hair. (cut something for
someone)

) ada ad paly ALl b o by

(b padld ¢ 4 pdaf)

Gk auls Jeldl) ity Jigud) B
L LS 0% al 1) palSaiY) jpadall

O S Add Lia LS 4} S 1)
(b el padal) 3 gl 0B gl
il

Al B Adad¥) JudY) addiad fa
Ay

Jsriall g Gl ¢ pudSai¥) Jail) b
A 3 4y

(o Ll Aol (95 JUdY) (yiany
Qs 288 g Al Al
Aalsa) jiladall

JSy Jaih (gAY Jd) ariied (ad
AT Le el gy Ladie oualsad)
Ay 51 2Y)



Einige Verben haben als
einfache und reflexive Verben

eine komplett andere Bedeutung.

Weg verfehlen (reflexiv)
ablaufen, vonstattengehen (nicht
reflexiv)

genervt sein (reflexiv)
belastigen (nicht reflexiv)

verweilen (reflexiv)
behindern, verzégern (nicht
reflexiv)

sich entkleiden (reflexiv)
Wohnort verlassen (nicht
reflexiv)

vertrauen (reflexiv)
weggehen, sich trennen (nicht
reflexiv)

Deutsche Wendungen mit
reflexiven Verben
Gelegentlich nutzen wir im
Deutschen eine reflexive
Wendung (oft mit lassen) als
Umschreibung einer anderen
Form.

Einige Wendungen gibt es nur
in der unpersonlichen Form (3.
Person). In der Tabelle findest
du einige typische Beispiele.

sich drehen
Umschreibung

sich einrichten lassen
Umschreibung

sich (jmds Kenntnis) entziehen
Umschreibung

sich geben
Umschreibung

sich nicht gehdren
Umschreibung

sich schwierig gestalten
Umschreibung

sich horen lassen
Umschreibung

sich (nicht) lohnen
Umschreibung

sich machen lassen
Umschreibung

sich (nicht) rechnen
Umschreibung

sich (gut) treffen
Umschreibung

sich (von selbst) verstehen
Umschreibung

sich zeigen
Umschreibung

Das Passiv in Grammatik
Das Passiv betont eine
Handlung (Vorgangspassiv)
oder einen Zustand
(Zustandspassiv).

Vorgangspassiv

Das Vorgangspassiv verwenden
wir, wenn wir eine Handlung
betonen wollen (Was passiert?).
Wer die Handlung austibt, ist
nicht so wichtig oder unbekannt.

Some Verbs have a completely
different meaning as simple and
Reflexive Verbs.

verlaufen

Ich habe mich verlaufen.

Die Prufung verlief gut.

argern

Ich argere mich tiber meinen Fehler.

Er argert seine Schwester.

aufhalten

Wir halten uns gerade in Miinchen auf.

Ich will Sie nicht aufhalten.

ausziehen

Das Kind hat sich ausgezogen.

Ich bin bei meinen Eltern ausgezogen.

verlassen

Ich verlasse mich auf dich.

Sie hat ihren Freund verlassen.

Ich lasse es mir gut gehen.

Ich sorge dafiir, dass es mir gut geht.

Das Buch liest sich gut./Das Buch lasst
sich gut lesen.

Es macht SpaR, das Buch zu lesen.

Auf dieser Messe dreht sich alles ums
Reisen.

Es geht um dieses Thema.

Ein Treffen im Park? Das lasst sich
einrichten.

Das kann man arrangieren.

Wo Torben seinen Urlaub verbringt,
das entzieht sich meiner Kenntnis.

Das weiR ich nicht.

Als Anfanger wirst du Muskelkater
bekommen. Aber das gibt sich
irgendwann.

Das wird nachlassen/aufhdren.

Man spuckt nicht auf den Tisch. Das
gehért sich nicht!

Das zeigt keine guten Manieren.

Ich soll am Samstag zu dir kommen?
Das gestaltet sich schwierig, ich muss
arbeiten.

Das wird schwierig.

Du bekommst eine Gehaltserh6hung?
Das lésst sich héren!

Das Klingt groRartig!

Es lohnt sich nicht, den Film
anzusehen. Er ist langweilig.

miss the path (Reflexive)
to take place, to take place (not
Reflexive)

to be annoyed (Reflexive)
harass (not Reflexive)

linger (Reflexive)
hinder, delay (not Reflexive)

to undress (Reflexive)
Leave your place of residence
(non-Reflexive)

trust (Reflexive)
go away, separate (non-
Reflexive)

German phrases with Reflexive
Verbs

Occasionally in German we use
a Reflexive phrase (often with
lie) to describe another form.

Some phrases only exist in the
impersonal form (3rd person).
You can find some typical
examples in the table.

turn around
Paraphrase

can be set up
Paraphrase

to evade (someone's knowledge).
Paraphrase

give yourself

Paraphrase

don't belong

Paraphrase

become difficult
Paraphrase

let yourself be heard
Paraphrase

(not) worth it
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Ll Cilida na Lgd Jladl) (e
AsSady) g Unsead) Jlady) Jia

get lost 2y o f)
I've lost my way. gl 4l

The exam went well.

0 IS AN

annoy =
I'm angry about my mistake. .j.hs e quald Ui
He annoys his sister. Al g
stop i
We are currently in Munich. s o bl ol

| don't want to stop you.

LBl o i Y

get undressed Sl add)
The child took off his clothes. Adla Jikal) alid
| moved out of my parents’ house. Ll g J e e i)
leave o

1'm counting on you.

e saie) L)

She left her boyfriend. Ma eSS
I'm having a good time. (8 g9 i U

| make sure I'm okay.

e o o S

The book reads well./The book is easy
to read.

Bl Jgn UL Ty S

It's fun to read the book.

sl 52) 3 adadl) o

This trade fair is all about travel.

el don s gl Gl 18

It's about this topic.

£ 55l Vigy 531 Sy

A meeting in the park? This can be set
up.

3 Sae ) (Say FARY B el

That can be arranged. M S Al
Where Torben spends his vacation is Al 98 433l (st A oy (1) (Sl
beyond my knowledge. A e
1 don't know that. R

As a beginner you will get sore
muscles. But that will happen at some
point.

JEC RTINS ] S WG I PR
Lo dla je b Giaage dll)

This will subside/stop.

i /g g 130

You don’t spit on the table. That's not
right!

a1 Al e guas ¥ el

That doesn't show good manners.

G o = Jy Y 1

Should I come to you on Saturday?

¥ a3 SCuadl a g ) A ol g da

This is difficult, | have to work. el ga Y
That will be difficult. L ) ()9S

Are you getting a raise? You can hear
that!

1 flans iy 53445 o Juaad Ja

That sounds great!

Tladic gau J38

The film is not worth watching. He's
boring.

Jaa 4] Baldal) gadey ¥ ALl

(omilSail) Jlsall i
(lsad) ) Sudng (Biaay
(comakSadl) Lae i 058 0
(i ) idan
(Apalsadl) A8

(mlsad) 1) Al (B
(omalsadl) AuSla ol
(ralsadl ).p) .:\:.\3; Olsa d )
(Anlsaiyt) 45

(omilSal ) Suaiia iy

Aaalaiy) Jlad) ae dudlal¥) il )

(B ER R HUPE PR N
J8d ina gl (@A) ga L) Apuidsad)
A

Ao B 15 53 g2 ga ) L) Gy
iy (G (addll) Auadd e
o L gall) ALY 2y Jlo ) gial)
Jsd

Al il

oall g s4

Lol (Say

walll g 4

(e padd &b jma) (e qpgll
walll g 4

oladi bae

walll g 4

ALY

walll g 4

walll g 4

o i £
walll g 4

(13 @adew ¥ i (3aiw ¥

Es ist die Miihe (nicht) wert. Paraphrase It's (not) worth the effort. gl 13 Ggadan () 431 alll 7 &

Ich muss jeden Morgen um sechs Uhr

aufstehen. Dagegen lasst sich nichts 1 have to get up at six o'clock every lea JS Ao Asbud) b Bkl of g

machen. let yourself be made morning. Nothing can be done about it. A3 Jls 4 Al (S g Y el i pa

Man kann nichts dagegen tun. Paraphrase There's nothing you can do about it. L3 Jla 4 aLAl SliSay £ 2200 Y alll 7 d

Wir brauchen kein zweites Auto. Das We don't need a second car. That

rechnet sich nicht. (not) count doesn't pay off. oS S Y 13 A B d Uad Y| (igmaa 4

Das ist (nicht) profitabel. Paraphrase This is (not) profitable. s (02) 1% oalll 7

Das trifft sich gut, dass du anrufst. Ich It's a good thing you're calling. | was | Juai¥) dldy o cuiS Juali clil 32 5a¥ 4d)

wollte dich auch gerade anrufen. meet (well). just about to call you too. Ly &y (L) 8

Das passt zeitlich perfekt. Paraphrase The timing is perfect. oAb cud gl oalll 7

Dass Laura die geeignete Person fiir i

den Posten ist, das versteht sich von understand yourself (by It goes without saying that Laura is the | csbiall paduldl (4 188 o Jsill 0o (28 9

selbst. yourself). right person for the position. Luaiall 13gd] () Gl agdl

Das muss nicht erklart werden. Paraphrase This doesn't need to be explained. Loh N ghag Y oalll 7

Ob er wirklich im Recht ist, das wird Whether he is really in the right

sich noch zeigen. to show yourself remains to be seen. M g e 803 L o 5 of ) eluds gl

Das muss noch bewiesen werden. Paraphrase This still needs to be proven. L) A Aalag g Y 1 g alll 7 d
The Passive in Grammar il b Jsgaall il

Ein Mann wurde angefahren. Er ist
verletzt.

Dem Verletzten wurde ein Verband
angelegt. Jetzt wird der Mann ins
Krankenhaus gebracht.

Ein Mann wurde angefahren.

Dem Verletzten wurde ein Verband
angelegt.

Jetzt wird der Mann ins Krankenhaus
gebracht.

The Passive emphasizes an
action (process Passive) or a
state (state Passive).

Process Passive

We use the process Passive
when we want to emphasize an
action (What is happening?).
Who does the act is not that
important or unknown.

A man was hit. He is hurt.

oy 4y el

A bandage was applied to the injured
man. The man is now being taken to
the hospital.

Y g claal) Jall o Balada i g o
wsidiinal) ) Ja W i

A man was hit.

Jay el

A bandage was applied to the injured
man.

aall Ja ) e Balada pudag

The man is now being taken to the
hospital.

bl ) Ja ) g Y s

#1AY) e Jagaall sal) gy
Alally Aal) gf (Adead) Aslaali)
(Rl

Dl Alaad)

25 Lasie Alad) dlaal) aadiid

G (g 13La) La ) a) e sl
1 o34 ol el Vi
g




Lie wicnugsten informauonen
dieser Satze sind also, dass
Jjemand angefahren wurde, man
ihm einen Verband angelegt hat
und der Mann jetzt ins
Krankenhaus gefahren wird.
Wer den Mann angefahren hat,
wer ihm den Verband angelegt
hat und wer ihn ins
Krankenhaus fahrt, ist in
diesem Fall nicht so wichtig
oder nicht bekannt.

Zustandspassiv

Mit dem Zustandspassiv
beschreiben wir den Zustand
nach einer Handlung.

Deutsche Zeiten im
Vorgangspassiv

Sollen wir im Deutschen ein
Verb im Passiv verwenden,
bendtigen wir die konjugierte
Form von werden sowie das
Partizip 11 des Vollverbs. In der
folgenden Tabelle findest du fiir
jede deutsche Zeitform einen
Beispielsatz im Vorgangspassiv.

Deutsche Zeiten im
Zustandspassiv

Das Zustandspassiv bilden wir
im Deutschen mit der
konjugierten Form von sein und
dem Partizip 11 des Vollverbs.
In der folgenden Tabelle findest
du fur jede deutsche Zeitform
einen Beispielsatz im
Zustandspassiv.

Aktiv verwenden wir, um zu
betonen, wer/was die Handlung
Passiv verwenden wir, um die
Handlung an sich zu betonen.
Wer/was die Handlung
ausfiihrt, wird in vielen
Passivsétzen weggelassen.

Verben, die kein Passiv bilden
konnen

Verben ohne Akkusativobjekt
konnen kein Passiv bilden. Dazu
gehoren:

Verben, deren Perfektform mit
sein gebildet wird (z. B. fahren)

Aber: fahren kann auch mit
haben + Akkusativobjekt
verwendet werden. In diesem
Fall ist ein Passivsatz moglich.

reflexive Verben
andere Verben ohne
Akkusativobjekt

Aber: In der Umgangssprache
konnen wir von diesen Verben
oft ein unpersonliches Passiv
bilden (siehe Besonderheiten),
z. B. als Aufforderung.

Transitive Verben, die kein
Passiv bilden kénnen

Auch mit Akkusativobjekt
konnen nicht alle Verben das
Passiv bilden. Dazu gehéren
zum Beispiel die Verben haben,
kennen, wissen, es gibt.

Bei der Umwandlung von Aktiv
in Vorgangspassiv geschieht
Folgendes:

Das Akkusativobjekt aus dem
Aktivsatz wird zum Subjekt im
Passivsatz.

Er ist verletzt.
Wéhrend der Handlung wurde der

Mann verletzt — jetzt ist er verletzt.

Der Mann wird verletzt.

Der Mann ist verletzt worden.

Der Mann wurde verletzt.

Der Mann war verletzt worden.

Der Mann wird verletzt werden.

Der Mann wird verletzt worden sein.

Der Mann ist verletzt.

Der Mann ist verletzt gewesen.

Der Mann war verletzt.

Der Mann war verletzt gewesen.

Der Mann wird verletzt sein.

Der Mann wird verletzt gewesen sein.

Der Lehrer erklarte uns das Passiv.

Das Passiv wurde uns (vom Lehrer)

erklart.

Ich fuhr selber nach Berlin.

Ich wurde selber nach Berlin gefahren.

Passiv ist nicht méglich, weil ich selber
gefahren bin.

Mein Vater fuhr mich nach Berlin.

Passiv: Ich wurde (von meinem Vater)
nach Berlin gefahren.

Ich habe mich versteckt. (Ich bin mich
versteckt worden.)

Er schlaft. (Er wird geschlafen.)

Jetzt wird geschlafen!

Ich habe einen Hund. (Ein Hund wird
gehabt.)

Ich kenne die Frau. (Die Frau wird
gekannt.)

Ich weiB die Antwort. (Die Antwort
wird gewusst.)

Es gibt viele Museen. (Viele Museen
werden gegeben.)

So the most important
information in these sentences is
that someone was hit, they put a
bandage on him and the man is
now being driven to the hospital.
In this case, who hit the man,
who put the bandage on him
and who drove him to the
hospital is not so important or
not known.

State Passive

We use the state Passive to
describe the state after an action.

German tenses in the process
Passive

If we want to use a Verb in the
Passive voice in German, we
need the conjugated form of
Werden and the Participle I1 of
the main Verb. In the following
table you will find an example
sentence in the process Passive
for each German tense.

German tenses in the Passive
state

In German we form the Passive
form with the conjugated form
of sein and the Participle 11 of
the main Verb. In the following
table you will find an example
sentence in the Passive voice for
each German tense.

We use active to emphasize
who/what is doing the action.
We use Passive voice to
emphasize the action itself.
‘Who/what carries out the action
is omitted from many Passive
sentences.

Verbs that cannot form Passive
voice

Verbs without an Accusative
object cannot form a Passive
voice. This includes:

Verbs whose perfect form is
formed with be (e.g. drive)

But: drive can also be used with
have + Accusative object. In this
case, a Passive sentence is
possible.

Reflexive Verbs
other Verbs without Accusative
object

But: In everyday language we
can often use these Verbs to
form an impersonal Passive (see
special features), e.g. B. as a
request.

Transitive Verbs that cannot
form a Passive voice

Even with an Accusative object,
not all Verbs can form the
Passive. These include, for
example, the Verbs have, know,
know, there is.

When converting active to
Passive, the following happens:

The Accusative object from the
active sentence becomes the
Subject in the Passive sentence.
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He is hurt.

L 4

The man was injured during the act -

now he is injured.

Jbaa (V) 52 g - Jadll gL Ja ) qual

The man is injured. Jas Ja )l
The man was injured. o ual
The man was injured. o ual
The man was injured. o ual

The man will be hurt.

S o3y Chigau

The man will have been injured.

sl 8 oM G g

o sa Janlloda B Laglas aaf o)
cbalaa dle | guiia g g ccumal apaal
b L phianall ) 2l GBS ) sy
g dasl Gipd g g dllall o2
) AL Gag 4o Balaal) g

S 5l 12 laga ad iianall
g e

Ldu iy

Alal) Ciua ot Aluad) ANal) ardisi
Lagl )

Al Alaad) o0 (B ALty A )

sl disa B Jab alasiad Ua i 1Y)
Tty condh ) Faly el
Werden 4 Gijaal) Jsali

(A i N Jadl e || cadlly

o L ga ey aais AU g2
wall a5 0S8 Aalead) Aglest)

Alad) e B Alaly) a3

The man is injured. Jas Ja
The man was injured. o sl
The man was injured. o sl

The man had been injured.

el B da M OISy

The man will be injured.

Ja ) Glay di g

The man must have been injured.

sl 8 o 58 O

The teacher explained the Passive
voice to us.

sgaall iad s peall sl W 2 5

The Passive voice was explained to us

(by the teacher).

08 () ) Jpgaall () & gl 2 5
(sl

| drove to Berlin myself.

Ot ) iy &

| was driven to Berlin myself.

sy Ol ) A 5 S

Passive is not possible because | drove
myself.

Bl 2 g8 S AN (San b alud)
~s“""‘...

My father drove me to Berlin.

Ol ) gl B

Passive: | was driven to Berlin (by my
father).

(3) Ol () ot i 1) pgall ()
(s Jd

| was hiding. (I've been hiding.)

He's sleeping. (He is asleep.)

(.l Adl) Ll 4

Sleep now!

1Y) a8

| have a dog. (A dog is had.)

(S dua gls) QS oo

I know the woman. (The woman is
known.)

(A g e 31 yall) BIsal s

I know the answer. (The answer is

known.) (i sl Al el G
There are a lot of museums. (Many O ) al) chalial) e S Slia

museums are given.)

(cialia)

il dba JSEI ALY A3l &
sein 2 A8 jiall disall g  ggaall
i o) Jadl) s (1 Jelily
Landgad Alaa M) Jgaal) (B

a5 8 Jggaall Asal) igalls
bl

W W/ o aslill hds ardiad
#1AY) gy a sy

LSl ) & gaal) a3 (S
U /e dida a3 A Jadd) e
Jaadl eyl e 1Y) iy
Alsdial)

Ahsua JSE O Sar W A Jad)
Jsgaall aad)

43 dgdall o g iai Y A JLiY)
Jsaall Giaa U pua g3 ¢ (803 ¥
1l 138

O Aliall Ll 6 A )
(348 Jie) be

& pladid Uyl Sy 1080
(A Jsiall + J grial) e ool 5
ASae ) Aaad) (el oda

Apsady) Jady)

43 Jsrha (g s AT Jadl

On S (b UiSay o38) AR B 1o
sl JladY) o3 aladind lall)
) (radll) 52 Jsgaall sl
JEall Janes e o(Aualad) &l jaal)
il
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Jsgaall Gga
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Das Subjekt aus dem Aktivsatz
wird weggelassen oder mit ,,von
(+ Dativ)“ eingesetzt.

Das Verb wird im Partizip 11
verwendet, zusatzlich bendtigen
wir das Hilfsverb werden in der
konjugierten Form.

Aktiv

Passiv

Die folgende Ubersicht enthalt
fur jede deutsche Zeitform ein
Beispiel fiir die Umwandlung
von einem Aktivsatz in einen
Passivsatz.

Aktiv

Passiv
Aktiv

Passiv
Aktiv

Passiv
Aktiv

Passiv
Aktiv

Passiv

Aktiv
Passiv

Besonderheiten

Nur das Akkusativobjekt wird
zum Subjekt. Gibt es im
Aktivsatz ein Dativobjekt, das
an die erste Stelle rutschen soll,
bleibt es im Dativ.

Aktiv
Passiv

Auch Aktivsatze ohne Objekt
kénnen ins Passiv umgewandelt
werden (unpersonliches Passiv).
Wir verwenden dafiir das
Personalpronomen ,es* oder
eine adverbiale Bestimmung.

20 Wichtige Verben

abholen

ankommen
anrufen

arbeiten
bedeuten

bekommen
bezahlen
bleiben
brauchen

bringen
denken
drfen
essen

fahren
finden

fragen
sich freuen

geben
gehen
glauben
haben

heiRen
helfen
kommen
konnen
kosten

lassen
lernen

machen
mussen

nehmen
sagen

schaffen

schicken

sehen
sein
sollen

sprechen
suchen
tragen

The Subject from the active
sentence is omitted or inserted
with “von (+ Dative)”.

The Verb is used in Participle
11, we also need the Auxiliary
Verb to be in the conjugated
form.

|Jemand verlezt den Mann

|Active

|Der Mann wird (von jemandem)

| Passive

The following overview contains
an example of converting an
active sentence into a Passive
sentence for each German tense.

Jemand verletzt den Mann.

Active

Der Mann wird (von jemandem)
verletzt.

Passive

Jemand hat den Mann verletzt.

Active

Der Mann ist (von jemandem) verletzt
worden.

Passive

Jemand verletzte den Mann.

Active

Der Mann wurde (von jemandem)
verletzt.

Passive

Jemand hatte den Mann verletzt.

Active

Der Mann war (von jemandem)
verletzt worden.

Passive

Jemand wird den Mann verletzen.

Active

Der Mann wird (von jemandem)
verletzt werden.

Passive

Jemand wird den Mann verletzt haben.

Der Mann wird (von jemandem

verletzt worden sein.

Active

Passive

Particulari
Only the Accusative object
becomes the Subject. If there is
a Dative object in the active
sentence that should move to the
first position, it remains in the
Dative.

Man legte dem Verletzten einen
Verband an.

Active

Dem Verletzten wurde ein Verband
angelegt.

Passive

‘Wir tanzten (gestern) viel. —
Es/Gestern wurde viel getanzt.

Active sentences without an
object can also be converted into
Passive (impersonal Passive).
We use the personal pronoun ‘it'
or an adVerbial clause.

Important Verbs

Ich hole dich vom Bahnhof ab.

pick up

Bist du gut in Miinchen angekommen?

arrive

Er ruft uns morgen Abend an.

call

Laura arbeitet bei einer bekannten
deutschen Firma.

work

Was bedeutet dieses Zeichen?

mean

Wir haben viele Geschenke bekommen.

receive

Ich habe die Rechnung schon bezahlt.

pay

Ich bleibe noch einen Moment hier.

remain

Brauchen Sie Hilfe?

need

Bringen Sie mir bitte ein Glas Wasser.

bring

Woran denkst du?

think

Hier darf man nicht parken.

may

Ich esse kein Fleisch.

eat

Ich fahre mit dem Fahrrad zur Arbeit.

drive

Ich finde mein Handy nicht.

find

Sie haben mich nach dem Weg gefragt.

questions

Ich freue mich, Sie kennenzulernen.

rejoice

Hast du mir schon deine Handy-
Nummer gegeben?

give

Wir gehen heute einkaufen.

go

Ich glaube, ich kenne ihn

believe

Ich habe zwei Kinder.

have

Die Kinder heiRen Mia und Max.

be called

Hilfst du mir bei den Hausaufgaben?

help

Er kommt aus Frankreich.

come

Konnen Sie das bitte wiederholen?

can

Wie viel kostet der Eintritt?

cost

Warum hast du deinen Hund zuhause
gelassen?

let

Wir lernen Deutsch.

learn

Hast du deine Hausaufgaben gemacht?

make

Du musst die Priifung unbedingt
bestehen.

must

Ich nehme einen Kaffee und ein Stlick
Kuchen.

take

Was hat er gesagt?

say

Schaffst du das alleine oder soll ich dir
helfen?

create

Wir schicken Ihnen eine E-Mail mit
den Details.

send

Ich habe dich gestern im Park gesehen.

Er ist krank.

Wir sollen den Tisch decken.

should

Du sprichst Deutsch, Englisch und
Arabisch.

speak

Er sucht sein Handy.

seek

Er tréagt eine weilRe Hose.

carry
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|Someone hurts the man

Jaol) g e padd|

|The man is (by someone)

(L padd Jd o) da |

Someone hurts the man.

Jal g b pald

The man is injured (by someone).

(e padd 3 1a) Ja M) el

Someone hurt the man.

Ja i b padd

The man was injured (by someone).

(e padd y ) da S

Someone hurt the man.

Sl g b padd

The man was injured (by someone).

(L oadd y o) da ) ual

Someone had injured the man.

Jal o Bl padd

The man had been injured (by
someone).

(e padd b o) dal) cual &Y

Someone will hurt the man.

SN (63 g L paddi

The man will be hurt (by someone).

(b padd 3 o) dal) 3 i

Someone must have hurt the man.

S 3 Bl el 0168 o

The man will have been hurt (by
someone).

e 8 () mal B Ja ) (168 Ci g
(v

A bandage was put on the injured man.

baall Jall e 5ilaa gy

A bandage was applied to the injured
man.

scbiadl ga M) i Babea o

‘We danced a lot (yesterday). — There
was a lot of dancing yesterday.

Cra SN LA S - (ual) | S L
el oad N

1'll pick you up from the train station.

. dadl) Adasa (e bl

Did you arrive safely in Munich?

St ) Oy clay Ja

He'll call us tomorrow evening.

B plesa Uy Juaipns

Laura works for a well-known German
company.

by gl 88, Bl o

What does this sign mean?

55 JEY) 028 (iad I3La

We received many gifts.

Mgl e il s 8

I've already paid the bill.

Dl 5, ) cusds

I'll stay here for a moment. Alialua Ala
Do you need help? 330 Lue Zlial Ja

Please bring me a glass of water.

sl (a S I puan clliad oyl

What are you thinking? € S | lay|
You can not park here. LA el 05 dlisay ¥
I do not eat meat. Laall gsi y ui

| ride my bike to work.

el ) ) 3 3

| can't find my cell phone.

g S A o il kil ¥

They asked me for directions.

SR e (st

| am pleased to meet you.

JET ]

Have you given me your cell phone
number yet?

fary 5 A e 8 e A

We're going shopping today.

25 3 9l QAT (a3

I think I know him.

| have two children.

The children’s names are Mia and
Max.

uShag e A JUbY) plani

Can you help me with my homework?

LD il b el diSe 2

He comes from france.

i b (pa (sl 430

Say that again, please?

Selliab (pa s A1 5 e 120 )

How much is the entrance fee?

SdsA a g b oS

Why did you leave your dog at home?

03l B LS e i 1kl

We are learning German.

L) Al o

Did you do your homework?

€ ial) dlial g cudl Ja

You absolutely have to pass the exam.

ot i) sl die

| have a coffee and a piece of cake.

e ¢pe daki g5 5gd 5

What did he say? €0 13l
Can you do this alone or should I help & i al iy iy ALY dliSay Ja
you? ealae L
We will send you an email with the & s S g pally Al el G i g
details. Jaaldll)

| saw you in the park yesterday.

ol Apaal) A i, &)

He is sick.

K

We should set the table.

Al Sead o

You speak German, English and
Arabic.

Al g A5ty bl daas el

He is looking for his cell phone.

L SR A o Gy 4)

He is wearing white pants.

planl dagoud) 8 29

o Anil) Alaall ¢y Jeldll Gida o3y
(+ dative)von ' = 4a )

] cadll b Jadll aladind oy
Sadl 058 O ) Ul glindy
A8 e diuay 30 lusall

bl

il

Jlia o Al dalal) § o) (g gias
Aolu ey ) Adnsil) Alaal) Jygad
all a3 g8

st

FEEOEY EY EY Y £

131 JoUil) 98 gma 4y J sadall kit
Akl Aaal b4y Jgnda dlia (S
Al oY) gudagall ) S ¢ g

¥ A A Jaall Jasas Ul ¢fa

Dipa ) 4 Jsda o (g g0
2 dsgaall Faall) Jggaall (sall
(A el psiig (aaddl)

Al Al i it




(sich) treffen

Ihr trefft ihn morgen. / Wir treffen uns
am Bahnhof. / Ich habe den Ball nicht
getroffen.

(meet
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You'll meet him tomorrow. / We'll
meet at the train station. / I didn't hit
the ball.

/. Mad A b Sl /)08 LSS g
B iyl o
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trinken

verlieren
versuchen
warten

werden
wissen
wohnen
wollen
wiinschen

Bewegungsverben mit haben /
sein

fahren

abfahren

Verben mit sein gebildet werden

abbiegen
ausweichen
fahren
fallen

fliegen
fliehen
flieRen
fluchten
folgen
gehen
hipfen

ioggen*
klettern*

kommen

kriechen
landen

laufen

paddeln
reisen

reiten

rennen
rudern
schwimmen*

segeln
sinken

springen

steigen
starten
stolpern
stiirzen

tauchen*
treten

wandern
zurtickkehren

ziehen

Ubergang von einem Zustand in

einen anderen

mit haben und sein gebildet
werden

aufstehen

aufwachen

einschlafen

explodieren

gefrieren
platzen

schltpfen
schwellen

stehenbleiben

sterben

tauen
umfallen
verbliihen
verschwinden
wachsen

zerfallen

liegen/sitzen — aufstehen —
stehen

Ich trinke keinen Kaffee.

drink

Hast du deinen Schlssel verloren? /
Mein Bruder verliert nie, wenn wir
Schach spielen.

lose

Ich versuche, heute zeitiger Feierabend
zu machen.

attempt

Wir haben den ganzen Abend auf dich
gewartet.

wait

Wenn ich groB bin, werde ich
Astronautin.

become

Ich weil es leider nicht.

knowledge

Wo wohnen Sie?

reside

Wir wollen Deutsch lernen.

want

Wir wiinschen dir alles Gute.

wish

Motion Verbs with have/be

|Wir sind nach Berlin gefahren.

|drive

|Der Zug ist abgefahren.

|depart

Verbs with be are formed

Ich bin an der Kreuzung falsch

abgebogen. turn
Er ist dem Hindernis ausgewichen. evade
Wir sind an den See gefahren. drive
Die Tasse ist vom Tisch gefallen. fall
Die Vogel sind schon in den Stden

geflogen. fly
Viele Revolutionéare sind ins Ausland

geflohen. flee
Die Abwasser sind ungefiltert ins Meer
geflossen. flow
Die Tiere sind vor dem Feuer

geflichtet. escape
Ich weiB, wo er arbeitet. Ich bin ihm

heimlich gefolgt. consequences
Meine Eltern sind ins Theater

gegangen. go

Die Kinder sind auf einem Bein

gehupft. jump
Wir sind heute Morgen durch den

Park gejoggt. jog*
Vera ist auf den Baum geklettert. climb*
Wann seid ihr gestern nach Hause

gekommen? come
Mir ist eine Schnecke tber die Hand
gekrochen. crawl
Ist das Flugzeug schon gelandet? land
Wie oft bist du um den See gelaufen?  |run
Wir sind in einem Schlauchboot auf

der Elbe gepaddelt. paddle
Sie ist in ihrem Leben viel gereist. travel
Die Reiter sind durch den Wald

geritten. ride
Ich bin gerannt, um den Bus nicht zu
verpassen. run
Er ist Uber den See gerudert. rowing
Fruher ist sie viel geschwommen. swim*
Das Schiff ist nach Hamburg gesegelt. _|sailing
Die Titanic ist 1912 gesunken. sink
Das Kind ist in jede Pfiitze gesprungen. |jump
Am Morgen sind wir auf den Berg

gestiegen. climb
Das Flugzeug ist gestartet. start
Ich bin tiber den Teppich gestolpert. stumble
Der Motorradfahrer ist gestiirzt. fall

Sie sind bis auf den Meeresgrund

getaucht. dive*
Er ist in einen Nagel getreten. step
Wir sind gestern 25 Kilometer

gewandert. hike
Unsere Nachbarn sind noch nicht aus

dem Urlaub zurtickgekehrt. to return
Mein Freund ist nach Miinchen

gezogen. pull

Transition from one state to

another
with having and being are
formed

Wann seid ihr heute aufgestanden? stand up
Vom lauten Knall ist das Kind

aufgewacht. wake up
ich bin gestern vor dem Fernseher

eingeschlafen. fall asleep
Zum Gliick ist die Bombe nicht

explodiert. explode
Es ist so kalt — der Tee in meiner Tasse

ist gefroren. freeze
Der Luftballon ist geplatzt. burst
Aus den Eiern sind Kiiken geschlipft. |Hatch
Meine Hand ist geschwollen. swell

Das Auto ist mitten auf der StraRe
stehengeblieben. stop

Der Schauspieler ist vor zwei Jahren

gestorben. die

Das Eis auf dem See ist getaut. Thaw

Die Vase ist umgefallen. fall over
Die Rose ist verbliiht. wither
Die Sonne ist hinter den Wolken

verschwunden. disappear
Ich muss zum Friseur. Meine Haare

sind so schnell gewachsen. grow
Nachdem das Schloss verlassen wurde,

ist es zerfallen. disintegrate

Ich bin heute sehr friih aufgestanden.

lie/sit — get up — stand
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1 do not drink coffee.

55l B Y

Have you lost your key? / My brother

Lotie 13 judy ¥ A/ Slalida cisid Ja

never loses when we play chess. kA cali
1'm trying to get off work early today. a5 Ssa Jarll (e 75 AN Jslai
We've been waiting for you all evening. Lslasall ) gha o 8005 LIS 161

When | grow up I'll be an astronaut.

Lslidab i) ¢y g S Laaic

Unfortunately | do not know. )Y U )
Where do you live? S8 G
We want to learn German. Al el alais o) & 53
We wish you all the best. b gl JS a8 |

S

iy

sy

iy
(]
CE]
]

LE]
]

|We went to Berlin.

0l ) U]

|The train left.

e |

| took a wrong turn at the intersection.

Ladalasl) s Ulald Likieda caddd) S

He avoided the obstacle.

Al cuiag Al

We drove to the lake.

S U

The cup fell off the table.

AdgUal) e Gl Bk

The birds have already flown south.

il sl el s S8

Many revolutionaries fled abroad.

EIAN NS G )

The sewage flowed into the sea
unfiltered.

A ) (35 ) i el slya S g

At 99

The animals fled from the fire.

H G il gl cu b

I know where he works. I followed him
secretly.

e A S Jaso ol i

My parents went to the theater.

Lol ) gl

The children hopped on one leg.

Banlg (G Ao Qi) 3a8)

We jogged through the park this
morning.

lual) 138 ABpaal) e Lidas ) 481

Vera climbed the tree.

5l | el

When did you get home yesterday?

Sl J5ia) ) e

A snail crawled on my hand.

(Y (AE Gyila in )

Has the plane landed yet?

Cany § idal) e Ja

How many times have you walked
around the lake?

95 a4l Ja Cdha 50 8

We paddled on the Elbe in a rubber
dinghy.

wblaa 3,95 b A s e Ubsa S

She has traveled a lot in her life.

L B 1558 & il Y

The riders rode through the forest.

AR e Gl

| ran so as not to miss the bus

LAY sk Y s s

He rowed across the lake.

Bl e il o8

She used to swim a lot.

S e s

The ship sailed to Hamburg.

Fosala ) Abiadl ¢jagl

The Titanic sank in 1912.

11012 ple bt i G £

The child jumped into every puddle.

008 B il 6

In the morning we climbed the
mountain.

el Uil plall 3

The plane took off.

5 _idal) |

| tripped on the carpet.

e e o s

The motorcyclist fell.

A Al Al (gl e

They dived to the bottom of the sea.

A gl ) | sald

He stepped on a nail.

LSaa e (uld

We hiked 25 kilometers yesterday.

Lual ) 5ia gliS 25 Adlica Uiakid 31

Our neighbors haven't returned from
vacation yet.

9 538V G ) 9 gr ol L)

My friend moved to Munich.

B ) s S

O8Ss / el Jady 45 al) Juadl
sk
Sy

0953 pa Jadl) JS5 oy

el g) Cpal) () AaLad) iy

A Al e Jay

T

What time did you get up today?

Spsd i cdy of

The child woke up from the loud bang.

L) (5 94 ¢y Jikal) i

I fell asleep in front of the TV
yesterday.

Lol (g0 alaf g A8

Luckily the bomb didn't explode.

25 o AL o Bl gyl

Al (B 3 g gal) LA - 13a 3 s

It's so cold - the tea in my cup is frozen. eaia
The balloon burst. Lol sadil

Chicks hatched from the eggs.

o) (e EuSUigl) (uh

My hand is swollen.

The car stopped in the middle of the
road.

LGkl Cialie A B ) Cid g3

The actor died two years ago.

Opale dia Jiaal) A5

The ice on the lake has thawed.

Bl b 2 sal adal) il

The vase fell over.

A h 3all kb

The rose has faded.

53,50 s )

The sun has disappeared behind the
clouds.

) Cild Guadd) Cudid) A

I have to go to the hairdresser. My
hair grew so quickly.

gorblal, ) Gilkaa ) G dl of g

After the castle was abandoned, it fell
into disrepair.

U B gl dalill e Al

| got up very early today.

sl 13a ) Sua ciliiia) )

Lagli&5 2% haben/sein ¢

e bERE B R Y

s Fi§

I3

E s

gl — Gl Ay
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Reflexive Verben mit Akkusativ

Reflexive Verbs with Accusative

Weitere Verben More Verbs Juadl) s 35l

auffallen Mir ist der Fehler sofort aufgefallen. stand out | noticed the error immediately. sdl o Uadl) cliay S Bady

ausfallen Heute ist der Unterricht ausgefallen. stand out Classes are canceled today. asl) pugo) glad) b
Sie kommen mir bekannt vor. Sind wir They look familiar to me. Have we met

begegnen uns schon begegnet? encounter yet? any Ll Ja  Asailly A8 glle 53 Aily

bleiben Seid ihr gestern zu Hause geblieben?  |remain Did you stay at home yesterday? Somal J3iall B cuy Ja o
Hast du die Priifung bestanden oder

durchfallen bist du durchgefallen? fall through Did you pass or fail the exam? Solalia¥) b culdd ol ciand Ja Ly
Die Katastrophe ist zum Glick nicht Fortunately, the catastrophe did not

eintreffen eingetroffen. arrive oceur. (sant ol &5 1S ¢ Bal) Gl g Gy
Wie sind eigentlich die Alpen

entstehen entstanden? arise How did the Alps actually come about? Pldad Y Jlas clds G| Ly
Mach endlich das Fenster auf, sonst Finally open the window, otherwise A (3RS i guud ) g (B2 Bl | il g

ersticken bist du in zehn Minuten erstickt! suffocate you'll be suffocating in ten minutes! 168 e @A
Beim Baden im See ist jemand Someone drowned while swimming in

ertrinken ertrunken. drown the lake. ) B dald) sl padd & G
Es ist mir nicht gelungen, ihn zu

gelingen iiberzeugen. succeed | didn't manage to convince him. ASUS) (e (84l Al [

geschehen Was geschehen ist, ist geschehen. happen What is done, is done. LG 38 Gaala Siany
Sei nicht traurig. Jedem ist einmal Do not be sad. Everyone has failed at

misslingen etwas misslungen. failure something. e gl B paaall Ja8 A 33 Y iy

passieren Was ist in der Zwischenzeit passiert?  |happen What happened in the meantime? TelEY) 020 (b Guaa 13| Siany

sein Seid ihr gestern im Kino gewesen? be Did you go to the cinema yesterday? € oually Labaall a3 & Q9S8

verhungern Es ist niemand verhungert. to starve Nobody starved to death. Cigall s 2 £ 92 Al j&X=S
Auf der Suche nach dem Dokument I'm almost desperate as I search for

verzweifeln bin ich fast verzweifelt. despair the document. LAliasal) e ) oL Ly 85 iy Ul by
Es ist mehrfach vorgekommen, dass It has happened several times that the

vorkommen das Internet ausfallt. happen internet goes down. Ladaily i A o @l pa Bas i il Gasy
Nach der Mauerdffnung sind die After the Berlin Wall was opened,

wegfallen Grenzkontrollen weggefallen. fall away border controls were abolished. Agaad) 481 e cul] ol s i a g ol
Sie ist eine bertihmte

werden Wissenschaftlerin geworden. become She has become a famous scientist. 5 ggdea Aalle ciaual Y [

der wichtigsten Reflexiven The most important Reflexive

22 Verben Verbs Aplsady) Jlady) aai

Level A1-A2 Level A1-A2 Al-A2 s siall

Reflexive Verben mit Akkusativ Reflexive Verbs with Accusative ualll Aa s padsaiy) Jlady)

sich duschen Ich dusche mich. take a shower | take a shower. Ll Ul iy

sich waschen Du waschst dich. to wash one self You wash yourself. Ll Juas el A oy

sich anziehen Ich stehe auf und ziehe mich an. to get dressed | get up and get dressed. D ‘;A:Uij L e

sich ausziehen Er zieht sich aus und geht ins Bett. undress He takes off his clothes and goes to bed. ol ) ey dudla addy AuSla pdiy

sich baden Sonntags bade ich mich. have a bath 1 bathe on Sundays. L2390 a gy patad Ul ]
Das Brandenburger Tor befindet sich The Brandenburg Gate is located in

sich befinden in Berlin. to find oneself Berlin. Ol B sl Al g as a2l gh
Die Schiiler beschweren sich tiber den The students complain about the

sich beschweren (tiber) schweren Test. complain about) difficult test. LAY & sra (e (S Gl 58y

sich freuen Wir freuen uns auf die Ferien. rejoice We are looking forward to the holidays. L) ) adhil ey (S
Wie geht es dir? Fuhlst du dich heute How are you doing? Do you feel better

sich fiihlen besser? to feel today? Sasll mailly 280 Ja Cellla i ey
Sie informieren sich tiber die

sich informieren Sehenswiirdigkeiten der Stadt. get informed You will find out about the city’s sights. | .Aall & Labud) alleall e i cigan iy

sich interessieren Interessiert ihr euch fiir Geschichte? Interested in Are you interested in history? Sfu L alga i Ja )
Kamm dich bitte! Deine Haare sind Please comb your hair! Your hair is all

sich kammen ganz zerzaust. to comb one's hair disheveled. LGl AL & i 18] i Jandiad ) ) Jadiay

sich legen Wollen wir uns an den Strand legen? | To lay down Shall we lie down on the beach? Sl o sl Wle cag Ja (Al

sich rasieren Mein Vater rasiert sich nicht mehr. shave My father doesn't shave anymore. OV 3 Gl Y gl Gl

sich setzen Setzen Sie sich, bitte! to sit down Please sit down! toula) dllad (e ol
Er stellt sich auf den Stuhl, dann kann He stands on the chair so everyone can

sich stellen ihn jeder sehen. to turn oneself in see him. Lol ol s Sl o iy ity

sich treffen Triffst du dich morgen mit Beate? meet Are you meeting Beate tomorrow? 98 G Sl o Jidy
Ich bin vom Rad gestiirzt und habe

sich verletzen mich verletzt. get hurt 1 fell off my bike and injured myself. Lol a9 gial g3 (o i Al ey
Wir missen uns leider schon

sich verabschieden verabschieden. say goodbye Unfortunately we have to say goodbye. oy Jgii o Lle Jaall ¢ gud £
Ich méchte mich kurz vorstellen. Ich 1'would like to shortly introduce . ) L
heiBe Erwin Miiller und komme aus myself. My name is Erwin Miller and | Wis A5e Gl ool b8 (sl a8 0 250

sich vorstellen Minchen. imagine | come from Munich. Ferissa O pre )

Reflexive Verben mit Dativ Reflexive Verbs with Dative ol Al ae Llsa) Judly)

sich die Haare biirsten brush your hair You brush your hair. &y il il A Al el Jadiay

sich die Haare kammen Ich habe mir die Haare gekdmmt. comb ones hair | combed my hair. (5 i i hially il aday

sich etwas anziehen Ich ziehe mir eine Jacke an. to get dressed 1'm putting on a jacket. 8 i g5 ,1 Ll ASla 555

sich etwas ausziehen Du ziehst dir die Schuhe aus. take off some clothes You take off your shoes. Llilia adas el ASa iy
Ich putze mir jeden Morgen und I brush my teeth every morning and

sich etwas putzen Abend die Zzhne. clean yourself a bit evening. Ll rlua JS Alud Juéi Adli) Calily

sich wehtun Hast du dir wehgetan? to hurt oneself Did you hurt yourself? el cudl Ja A (633

Level B1 Level B1 B1 (s giwall

ail) Alla pe dgalsady) Jad)

sich andern
sich anmelden
sich anschauen

sich anschnallen
sich argern

sich bedanken
sich beeilen

sich bewegen

sich bewerben

sich entscheiden

sich entschuldigen
sich erholen

sich hinlegen

sich hinsetzen

Die Zeiten haben sich geandert.

Wo kann man sich fiir den Kurs
anmelden?

Schau dich mal im Spiegel an! Du bist
ganz schmutzig im Gesicht.

Schnallen Sie sich wahrend der Fahrt
bitte an!

Er argerte sich Uber seinen Fehler.

Ich méchte mich bei dir fir das schone
Geschenk bedanken.

Wir missen uns beeilen, sonst
verpassen wir den Zug.

Sei nicht so faul! Du musst dich mehr
bewegen!

Karin hat sich bei der
Touristinformation beworben.

Ich kann mich nicht entscheiden, was
ich essen soll. Es sieht alles lecker aus.

Bitte entschuldigen Sie mich einen
Moment. Ich muss ans Telefon gehen.

Hast du dich im Urlaub gut erholt?

Mir geht es nicht gut. Ich werde mich
ein paar Minuten hinlegen.

Du musst nicht stehen, du darfst dich
gern hinsetzen.

change
Signin
look at each other

belt up
getangry

to thank
hurry up

move

apply

decide

to apologize
to recover

lay down

sit down

The times have changed.

LB Y s )

Where can you register for the course?

5930 (B ) eliSay ol

Take a look at yourself in the mirror!
Your face is all dirty.

A g 1101 B sl 5 3

Please fasten your seatbelt while
driving!

153080 LS kel a) Ja Jayy sla Ml

He was angry about his mistake.

ol e ald ol

I'would like to thank you for the
beautiful gift.

Al gl o 8580 o g

We have to hurry or we'll miss the
train.

M) L5 gyt ) g o ke

Do not be so lazy! You have to move
more!

18] et ¢ elide tian Ygus 0S5y

Karin applied to the tourist
information office.

Glaglaall GiiSa ) callay (G LS ety
Al

| can't decide what to eat. Everything
looks delicious.

LY ga e A IS8T ik B o adaiad Y

Please excuse me for a moment. | have
to answer the phone.

SN A u Y Al Sk dlab (e
g

Did you relax well on vacation?

[

1I'm not feeling well. I'm going to lie
down for a few minutes.

(30 g pELLS 13 U L s cand U

You don’t have to stand, you're
welcome to sit down.

comstall ey i b gl e

B



sich irren

sich konzentrieren

sich trennen (von)

sich verirren

sich verlieben

sich wohlfiihlen

Reflexive Verben mit Dativ
sich etwas uberlegen

sich etwas vorstellen

sich etwas wiinschen

Level B2

Reflexive Verben mit Akkusativ
sich amusieren

sich anfiihlen

sich aufregen
sich auskennen
sich ausruhen
sich ausweisen
sich bedienen
sich beruhigen

sich beschaftigen (mit’

sich einschreiben
sich entschlieBen

sich entwickeln
sich erkélten

sich erkundigen

sich fortbilden
sich fragen

sich fiirchten
sich langweilen
sich melden
sich scheiden lassen
sich tauschen
sich ibergeben
sich verabreden
sich verandern
sich verfahren

sich verlassen (auf)

sich verstecken

sich verteidigen

sich weiterbilden
sich wundern
sich vorbereiten

Reflexive Verben mit Dativ

Duirrst dich, Miinchen ist nicht die
Hauptstadt von Deutschland.

Kinder, seid leise! Ich muss mich
konzentrieren.

Lina hat sich von ihrem Freund
getrennt.

Wir haben uns im Wald verirrt.

Hast du dich im Urlaub verliebt?

Du hast eine schone Wohnung. Da
kann man sich richtig wohlfiihlen.

Ich werde mir eine L6sung tberlegen.

Kannst du dir vorstellen, was gestern
passiert ist?

Was wiinschst du dir zum Geburtstag?

Wir haben uns auf der Party prachtig
amisiert.

Das Material filhlt sich sehr weich an.

Reg dich nicht tber die Fehler der
anderen auf! Du bist selbst nicht
perfekt.

Ich kenne mich in dieser Gegend gar
nicht aus.

Nach der langen Fahrt méchtest du
dich sicher etwas ausruhen.

Konnen Sie sich irgendwie ausweisen?

Das Essen steht auf dem Tisch in der
Kiche. Bedient euch einfach!

Beruhige dich wieder! Es ist alles nicht
s0 schlimm.

In dieser Lektion beschéftigen wir uns
mit reflexiven Verben.

be wrong

to concentrate

to separate (from)

get lost

fall in love

feel comfortable

Reflexive Verbs with Dative
consider something

imagine something

make a wish

Level B2

Reflexive Verbs with Accusative
have a good time

feel

get upset

to know your way around
rest

identify yourself

help yourself

to calm oneself down

deal (with)

Warum habt ihr euch nicht fiir den
Fortgeschrittenen-Kurs
eingeschrieben?

Mein Sohn hat sich entschlossen,
Astronaut zu werden.

Lass uns abwarten, wie sich die
Situation entwickelt.

Carla hat sich im Urlaub erkaltet.

Ich werde mich erkundigen, von
welchem Gleis unser Zug abfahrt.

An der Volkshochschule kann man
sich auf verschiedenen Gebieten
fortbilden.

Ich frage mich, woher du das alles
weilt.

Unsere Katze firchtet sich vor
fremden Leuten.

Sie hat so ein interessantes Leben, sie
hat sich noch nie gelangweilt.

Karl ist so schiichtern — er meldet sich
im Unterricht nie.

Frau Lehmann will sich (von ihrem
Mann) scheiden lassen.

Du hast Recht, ich habe mich
getauscht.

Plotzlich wurde mir so schlecht, dass
ich mich Gibergeben musste.

Du bist so elegant gekleidet. Hast du
dich mit jemandem verabredet?

Seit unserem letzten Besuch hat sich
die Stadt sehr verandert.

Ich weil nicht, wo wir sind. Ich glaube,
wir haben uns verfahren.

Kann ich mich darauf verlassen, dass
ihr Brot mitbringt?

Der Junge versteckt sich immer hinter
der Tiir und erschreckt seine
Schwester.

sign up
decide

develop
catch a cold

inquire

educate yourself
wonder

to be afraid

be bored

report

get divorced
deceive yourself
to vomit
arrange to meet
change

to get lost

rely on)

to hide oneself

Wir lernen Karate, um uns im Notfall
verteidigen zu kénnen.

Wenn du in deinem Job gut sein willst,
musst du dich standig weiterbilden.

Sie wundern sich, warum wir so
frohlich sind.

Habt ihr euch gut auf die Prufung
vorbereitet?

defend oneself

to continue their education
to wonder
get ready

Reflexive Verbs with Dative
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You are wrong, Munich is not the
capital of Germany.

il danale i g gpa o dada il

Children, be quiet! | have to
concentrate.

S Gl Y 10l )5S (JUkY) gl

Lina broke up with her boyfriend.

Lia oo Uy culaadil

We got lost in the forest.

el 8 Ul A

Did you fall in love on vacation?

5] b ) B caly g

You have a nice apartment. You can
feel really comfortable there.

Ua dal il e of dliSey Abian 4 &l
dlia

I'll think of a solution.

o b il

Can you imagine what happened
yesterday?

S omallly dida Le JAT o SliSay JA

What do you want for your birthday?

e dad & 55 13

We had a great time at the party.

Adia) B el LB g Upuad a1

The material feels very soft.

3 dasli Balal) gag|

Don’t get upset about other people's
mi: You are not perfect yourself.

Ullha cund el 100 AN pUadl (0 o 5 Y
o

I don't know much about this area at
all.

LY Ao dihia oda oo il el Y

After the long journey you will
probably want to get some rest.

Jyanl) A o i Ly il ghall s 1 3y
Aol g o o

Can you identify yourself somehow?

1580 f Ay i e Gl iy

The food is on the table in the kitchen.
Just help yourself!

ol aid gaall A A glall Lo alakall
EWY

Calm down again! It's not all that bad.

3wl Vg sl ¥ 15 A1 8 40 Aings

In this lesson we will look at Reflexive
Verbs.

Al oY) JladY) Jgbiti (gl 130 B

Why didn't you enroll in the advanced
course?

Sdatiiall 594l (& Jaad al 13al

My son has decided to become an
astronaut.

sl il sy o ) o8

Let's wait and see how the situation
develops.

2l ekl G s g B Uges

Carla caught a cold on vacation.

Bk) (o 3 A5 S Caanal

I'll find out which platform our train
leaves from.

b ol Aaia g (e cidiishl

At the adult education center you can
receive further training in various
areas.

3 e Jsmanl oSl il 6 o cliSay
Al eVl (b il e

| wonder how you know all this.

A g5 i s i Jplui s

Our cat is afraid of strangers.

Ll Al e CilAS Liilad

She has such an interesting life, she
has never been bored.

Al Jlally s al g calaiaS 5 i Bl Lgmal

Karl is so shy - he never speaks in class.

el (b 14l Gaaly ¥ s - 13 Jsad JUS

Mrs. Lehmann wants to divorce (her
husband).

(425)) BB 55 glad Symd)

You're right, I was wrong.

JLihada cui€ il (g o el

Suddenly 1 felt so sick that | vomited.

Lol (A Al 2 pally s pndi Blad

You are so elegantly dressed. Have you
dated someone?

el g Ja haa Al Qudla (g8 55 il
fla padd

The city has changed a lot since our
last visit.

oA W

Aia )48 Adgaal) @y )

I don’t know where we are. | think
we're lost.

LO54 L) iie ) cad ol e Y

Can | rely on you to bring bread?

£5AN aY dle M) iy Jo

The boy always hides behind the door
and scares his sister.

i g il il Wil sl (o3

We learn karate so that we can defend
ourselves in an emergency.

Uil 08 LA (ha (AT i 48 ) ola
s sk eVl A

If you want to be good at your job, you
have to constantly educate yourself.

O e celles (13 085 0 4 8 S )
) iy s ity

They wonder why we are so happy.

Aall g hama cad 13kal ¢ sl Luddy|

Have you prepared well for the exam?

Sohaiad 1 Cxial Ja

hdy

B

O Jally

Jaay

]

Al ady

sl Alla 2 Al Jladly)
it b s

L iy

B2 s simall

cuall) Ala aa dgudsaiy) Juaiy)

Eg

ol s ae Llsa) Judly)

sich etwas leisten

sich Zeit nehmen
sich Zeit lassen

Level C1

Reflexive Verben mit Akkusativ

sich beherrschen
sich einsetzen

sich ereignen

sich gedulden

sich schamen

sich sehnen (nach)

sich trauen

So ein teures Auto kann ich mir nicht
leisten.

Ich nehme mir morgen Zeit und gehe
mit dir ins Kino.

Lass dir Zeit, es eilt nicht.

to afford something

to take time
take one's time

Level C1

Reflexive Verbs with Accusative

| can't afford such an expensive car.

Lol ABBALY 3 ) 03 Jia Jaad aokaiad ¥

1'll take some time tomorrow and go to
the cinema with you.

) ) e bl g 138 gl Gany dla

Take your time, there's no rush.

el (e Adas AU ad coliB g 33

Ll Jaay

iyl
cdyd iy

Cl s simall

Call) Alla ae dpilsaiy) Jlad)

Wenn ich das Lied hére, muss ich
tanzen. Da kann ich mich nicht
beherrschen.

Der Schauspieler setzt sich sehr fur die
Umwelt ein.

Seit letzter Woche hat sich nichts
Besonderes ereignet.

Bitte gedulden Sie sich noch einen
Moment. Ich habe gleich fiir Sie Zeit.

Fir dein Verhalten musst du dich
nicht schamen.

Bei dem grauen Wetter sehne ich mich
nach Sonne und Palmen.

Ich traue mich nicht, ihr meine
Meinung zu sagen.

keep calm
get involved
to occur

being patient
to be ashamed
yearn for)

to dare

When | hear the song | have to dance.
| can't control myself.

The actor is very committed to the
environment.

Al 139 ke ia)

Nothing special has happened since
last week.

k] £ g i ald 5 b Gitay Al

Please be patient for a moment. I'll
have time for you soon.

gl o g Al pually Al
g

You don’'t have to be ashamed of your
behavior.

S shs (e Jadi o dlile

In this gray weather I long for sun and
palm trees.

LA uadll 51 goba ) ikl 128

I don't dare tell her what I think.

Lo Lay W L) e 5l Y

3l o Bilay
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